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INTRODUGCAO/RESUMO/CONVENGOES DOCUMENTAIS

Este Regulamento contém as regras, regulamentos, especificacdes e diretrizes que regem a
conduta de, e a participacdo no evento King of Portugal e as suas provas de qualificacdo
associadas.

O organizador do King of Portugal, Associacdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4, podera
emitir regulamentos particulares que estdo para além-das regras contidas no presente
Regulamento, ou alterar, suspender-ou modificaras regras-e-os regulamentos existentes.
‘

Especificagbes e normas para equipamentos estabelecidas| no presente Regulamento,
especialmente as normas de seguranca, devem ser consideradas como requisitos minimos. As
regras, gerais ou particulares, especificacoes ou padrées estabelecidos neste documento nao
devem restringir-as equipasou pafticipantes de empregar maiores mecanismos de seguranga
ou aderir a normas de seguranca mais rigorosas do que ésminimas exigidas, desde que isso
nao cause um conflito-com outras normas publicadas neste'Regulamento.

Embora este '‘Regulamento.seja concebido por natureza como uma diretiva, nenhuma
instrucdo, por mais abrangente, pode ser aplicada-em todas-as circunstancias concebiveis.
Portanto, nada neste Regulamento, se destina a substituir a exigéncia de todos os
participantes,'em todos os-momentos, exercerem um julgamento baseado no‘bom senso e
incorporarem um alto nivel de desportivismo, nem de destina a substituir a exigéncia de que
os participantes sejam responsaveis pela sua prépria seguranga e comportamento.

A interpretacdo das seguintes palavras/expressdes é disponibilizada para definir claramente
os seus significados no contexto deste regulamento:

A expressdo “tem de” é.utilizada para indicarque em conformidade com, ou na aplicagdo
de, uma regra-ou procedimento @ obrigatdrio:

A palavra “deve” é utilizada para indicar que em conformidade com, ou na aplica¢do de, uma
regra ou procedimento é preferencial ou recomendado, mas ndo obrigatdrio.
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1.5.3 Foi dada especial atencdo a clarificacdo do vocabulario utilizado neste regulamento. Os
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termos, acrénimos e abreviagdes utilizados neste regulamento estdo definidos no Anexo A.

PRECEDENTES

2.1 Em caso de divergéncia, no ambito deste Regulamento, o organizador do King of Portugal,
Associacdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4, deve ser contactado para esclarecimentos
antes do inicio da prova.

2.2 No caso de uma grande discreé)éncia, ou da necessidade de esclarecimentos apds o inicio da
prova, o organizador do King of Portugal, Associagao A Caminho da Aventura

/ Clube Nortex4, usaraa Comissio de’ktica e Disciplina posteriormente a prova, para determinar
a resposta-adequada. Tal resposta tem incluir, mas nao é limitada a: tomar uma decisdo, a
emissdo. de um- esclarecimento, \uma acdo disciplinar,’ ou alguma outra a¢do considerada
necessdria pela Comissdo de-Ftica e Disciplina.

2.3 Em. caso_de” conflito ientre’ os documentos ‘aqui mencionados e o conteludo deste
Regulamento, este ultimo tem de prevalecer:

No caso de qualquer inconsisténcia entre o /conteddodeste Regulamento (incluindo
quaisquer documentos aqui referidos) e qualquer lei e regulamento ‘aplicavel da Republica
Portuguesa, estes ultimos tém de prevalecer.

Em caso de conflito entre o.conteldo deste Regulamento.e as normas ou especificacbes de
qualqueér organismo exterior .que sancione o evento.em co- promog¢ao, a norma ou
especificagdo mais rigorosa'tem de prevalecer.

Ao organizador do King of Portugal, Associacdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4,
reserva-se o direito de modificar este Regulamento; em qualquer altura, exclusivamente
segundo o'seu,critério.

CONDIGOES /RENUNCIA/RESPONSABILIDADE

Ao organizador do King of Portugal, Associacdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4,
reserva-se o direito de recusar a entrada para o evento de qualquer candidato, equipa,
concorrente, participante, ou qualquer outra pessoa, por qualquer motivo.
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3.2 O leitor deste Regulamento e todos os participantes no evento King of Portugal
concorda em renunciar, libertar, proteger, indemnizar e defender o promotor e
organizador do King of Portugal, Associa¢gdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4 e
cada um dos seus herdeiros, sucessores, diretores, funciondrios, empregados, agentes,
contratados, voluntarios e todas as suas respetivas companhias de seguros, sucessores
de interesse, patrocinadores comerciais e corporativos,-agentes, colaboradores,
representantes, cessionarios, funciondrios, diretores e acionistas de todas e quaisquer
reclamagoes, responsabilidades, ‘Lerdas, custos ou danos ou despesas de qualquer

outra perda ou dano causado ou élegado por ter surgido, a partir de qualquer uso de

qualquer informagdo contida neste Regulamento ou em razdo'de qualquer informagdo
incorreta, omissao de informagdo, ou qualquer ato negligente ou relacionado com este

Regulamento.

3.3 0 organizador‘do’King of Portugal, Associagdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4, ndo
garante, representa ou certifica que as informacdes contidas neste Regulamento sdo adequadas
para qualguer finalidade. O organizador'do King of Portugal, Associagdo A Caminho da Aventura
/ Clube Nortex4, ndo garante, representa ou(certifica que as informag8es contidas neste
Regulamento  possam- conferir ~qualquer graude seguranga, real-ou- imaginado. Este
Regulamento é publicado sem garantia expressa ou implicita.

3.4 A Associagdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4 ndo é uma companhia profissional de
engenharia, empresa especialista em seguranga, ou uma companhia-médica profissional. Por
isso, ndo-garante, representa, ou certifica que a-informag¢do-contida neste Regulamento esteja
apta para qualquer tipo de finalidade.

3.5 O leitor deste Regulamento, todos os participantes no King of Portugal, e qualquer utilizador
de qualquer dispositivo de segurancga, assumem todos os riscos envolvidos no uso de qualquer
informacdo contida neste Regulamento, para participar no King of Portugal, e na operagdo de
um veiculo.

3.6 Nada escrito neste Regulamento pretende ser aconselhamento profissional, competente
ou qualificado sobre como projetar, construir, fabricar, instalar ou utilizar qualquer veiculo,
componente, parte, dispositivo, sistema ou equipamento, incluindo os sistemas de seguranca.
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3.7 Nenhuma garantia ou representacdo é feita quanto a capacidade de qualquer informacéo

contida neste conjunto de regras, para proteger qualquer leitor deste Regulamento,
qualquer participante no King of Portugal, ou qualquer utilizador de qualquer veiculo, parte,
sistema ou dispositivo de seguranca (seja mencionado aqui ou nao) de lesdes, danos a
propriedade ou morte.

3.8 Ao participar de alguma forma no evento King of Portugal, significa que todos os

participantes compreendem e concordam que a participagdo num evento Off-Road, a
instalacdo ou utilizacdo de qualquerdispositivo de seguranc¢a-e operagdo de um veiculo Off-
Road para qualquer finalidade, PODE SER. PERIGOSO e apresenta um risco de danos

materiais, ferimentos ou morte.

3.9 Todos os participantes assumem todos e quaisquer riscos‘associados ao uso de quaisquer

informacg®es publicadas -neste Regulamento, mesmo se esses riscos sao conhecidos ou
desconhecidos, inerentes ou ndo.da participacdo-no King of Portugal.

3.10 A Associacdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4 n3o se responsabiliza por

decisGes tomadas por individuos ou outros que utilizem este Regulamento.

3.11 A Associacdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4 ndo assume qualquer

4.1

411

4.1.2

responsabilidade por atrasos, adiamentes-ou cancelamento de todo ou parte-do-King of
Portugal, por qualquer motivo, incluindo mau tempo oucondi¢ées do percurso inseguras.

3.12 Os participantes do King of Portugal e voluntarios ndo sdo empregados da Associagdo A
Caminho da Aventura / Clube Nortex4. Os participantes do evento King of Portugal e voluntarios
assumem toda a responsabilidade por todos os encargos, prémios e impostos devidos a sua
participagao no evento.

REGRAS E REGULAMENTACOESTECNICAS
INSPECCAO TECNICA E PARQUE FECHADO

E da responsabilidade do Piloto garantir que o seu veiculo se encontra em conformidade ou
obedece a todos os regulamentos do King of Portugal, normas técnicas e especificacdes.

O Piloto é responsavel por fornecer ao Inspetor Técnico Principal a documentacdo e os registos
relativos ao cumprimento de todas e quaisquer regras aqui especificadas.
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4.1.3 AOrganizagdo reserva-se o direito de limitar o-niimero de pessoas permitidas em qualquer area ou
localem que asinspegbes sao feitas ouemque os veiculos estdoem parquefechado.

4.1.4 AOrganizagdo reserva-se o direito de vedar o acessoa/ou colocarem parque fechado qualquer
veiculoparticipante. .

4.1.5 AOrganizacgdo ndose responsabiliza pelos veiculos em parque fechado, no entantotemintencdo de
fazeresforcosrazodveis paragarantirasegurancados mesmos:

4.1.6 OsDiretores,Diretor de Provae/ouo InspetorTécnico.Principal podem colocar em parque fechado
qualqueryeiculo ou parte dele.

4.1.7 Todo e qualquer veiculo pode ser sujeito a parque fechado apds a provaie auma segunda e mais
completainspecao técnica.

4.1.8 Nenhumyveiculo pode serremovido de umaadrea de inspegaoou parque fechado sem a permissdo dos
Diretores, Diretor de Prova ou Inspetor Técnico Principal. Qualquer veiculo removido sem permissao
adequadasujeitara oparticipantea uma possivel desqualificacdo. Qualquer veiculo ndo direcionado
diretamente paraainspegdo ou parque-fechadoquando solicitado pelo Diretor de Prova ou Inspetor
TécnicoPrincipalsujeitardoparticipanteaumapossiveldesqualificacdo.

4.1.9 O InspetorTécnico Principal pode confiscar todas as pecas ilegais ou dispositivos encontrado em
qualquer ‘veiculo. Qualquer! item, ‘confiscado 'pelo 'Inspetor Técnico-Principal ndo pode ser
devolvido, nem havera qualquer compensacao feita pelo Organizador do King of Portugal.

4.1.10 Afalhadosparticipantesemseapresentarem paraainscricdoeinspecdo técnica, duranteashoras
anunciadas ou listadas em folhas de informacdo do evento, pode resultar nas seguintes
penalizagBes, acritériodoOrganizadordo King of Portugal e Dire¢do de Prova.

4.1.11 Andocomparénciaparaachamadadeinscricdodefinitiva:DNS

4.1.12 A Associagdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4 reserva-se o direito de aplicar marcadores
identificativosatodose quaisquerveiculos que participem nosseus eventos. Estestém desermantidos
intactos e inalterados durante toda a épocadecorridas. Se o marcador esta danificado ounecessitade
serremovido parafacilitarreparacdesoumodificacdesaoveiculo,entdooPilototemde informara
Organizagdo paraque nacorridaseguinte possasercolocadoumnovo marcador.

4.1.13 Cadaveiculotem passar porumavistoriatécnicaantes de serautorizadoa competirnoeventoKing
of Portugal. Um marcador designado, ird ser colocado no veiculo depois de este passar com
sucessono controlotécnico.
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4.1.14 E da responsabilidade de cada Piloto contactar-a-Organizacdo antecipadamente paraser
realizada umainspegdo prévia, deforma,agarantquuea prepacagaodovelculoestaaserfe|tade
acordocomoRegulamento. ) £ ¥ : ] ol

l ‘.7 s ‘ E

4.1.15 A adulteragdao do marcador de mspegao é estritamente pr0|b1da Qualquer evidéncia de
adulteragdo resultara na desquallflq:agao do marcador e exige a remspecgao do veiculo por um
custo adicional, antesqueoreferldovelculoseja autorizado acorter;

4.1.16 Onao cumprlmento destaregra podera res/ultar na desquallflca;ao do veiculoedoPilotodefuturos
eventosorganlzadospeIaAssoaagaoA Camlnho da Aventura / Clubenortex4.

4.1.17 O equipamento de protegdo indi\/idual'de toddsﬂo‘s concorrentes sera verificado eminspegdo
técnica antesda prova, istoinclui, masndo estalimitado a, capacetes, kits de primeiros socorros,
extintores de incéndio; cintos de segurangaeredes.lsso nao significaque essesitensseraoos
Unicos a ser verificados. O.Inspetor Técnico Principal, ou qualquer um dos seus assistentes, pode
apreenderqualquerequipamentode protecao pessoalque nao cumpraas regrasou seja canslderado
inseguro. Qualquer item apreendldo poderd  ou ndo. ser devolvido e ndo havera nenhuma
compensacio feita pela Organizagdo para qualquer participante que ‘tenha itens ilegais ou
insegurosapreendidos.

' ‘ a8 B :

4.1.18 O Parque-fechado a efetuar antes da prova sera a critério da Organizacdo. Apds a inspecdo
técnica,0s veiculos serdo direcionados para L{[na area de parque—fechado onde
permanecer3o até 3 altura determinada para :':1 s&lﬁz remogdo. Apenas aos comissarios
designados pela Organizagdao do King of Portugal sera permitido ficar na area apds a
entrada dos veiculos' em parque- fechado. Todos 0s-outros comissarios' tém receber
autorizagao especial por escrito do Diretor-de Prova para entrar.na area.

4.1.19 A Organizac¢do do King of Portugal reserva-se o direito de submeter qualquer veiculo a
uma inspecdo técnica apds o evento, a critério do Diretor de Prova e / ou do Inspetor
Técnico Principal. Em inspec¢do técnica posterior a prova, o Piloto sera responsavel pela
remogao ou preparacgao dos itens solicitados para serem inspecionados, como indicado. O
ndo cumprimento resultard na desqualificacio do participante e pode resultar em
suspensao.

4.1.20 A Comissdo de Etica e de Disciplina ou a Direcdo de Prova podem requerer que um veiculo
participante danificado em algum incidente relacionado com o evento se apresente a uma
inspecdo pos-incidente. Se o dono ou piloto recusar, oveiculoeopilotopoderdoserdesqualificados
esuspensosdefuturasprova organizadaspelaAssociacdoACaminhodaAventura/ClubeNortex4e
seus associados.
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4.1.21 A inclusdo em parque-fechado de todos os veiculos que tenham terminado a prova ficara ao
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critério da Organizacdo do King of Portugal. Se incluidos, os veiculos serdo libertados, o mais
tardar, duas horas apds o encerramento oficial da prova. Os veiculos envolvidos em qualquer tipo
de protesto ou reclamacgdo serdo mantido em parque-fechado até que a Comissdo de Etica e
Disciplina delibere sobre o protesto ou reclamacao.

4.1.22 Qualquer recusa por parte de um participante em cumprir as decisdes da
Comissdo de Etica e Disciplina implicara a desqualificagiio do participante e a suspensdo em
eventos da Associagdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4 e associados, por um periodo ndo
inferior a um ano. —

4.1.23 Qualquer protesto ou reclamacio tem ser feito por escrito e enderecado 3
Comissdo de Etica e Disciplina, Eacompanhado pelo valor adicional de 200 euros, ndo
reembolsdveis, para abertura do processo.

REQUISITOS DOS VEICULOS ' (TODAS AS CLASSES), CONDICAO, DO EQUIPAMENTO E
FUNCIONALIDADES

Todos os equipamentos necessarios ou convenienfes, material, dispositivos, equipamentos de
seguranc¢a e componentes do|veiculo, conformeddescrito no Regulamento do King of Portugal
(incluindo quaisquer regras especiais ou regulamentossuplementares),témde estarembom
estado de funcionamento no -momento da inspe¢do técnica. Determinados equipamentos e
componentes tém de permanecerlteisdurantetodooeventoe,sedanificadosduranteomesmo,
tém de ser reparados ou substituidos 'antes de o veiculo poder continuar-em prova, conforme
especificado no Regulamento e especificagdes técnicas. :

EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA - Pilotos e fabricantes de equipamentos podem solicitarainclusdode
produtos que ndo seguem as diretrizes citadas. Esses produtos tém de demonstrar a capacidade de
cumprirouexcederos padroesexistentes. Todas as excegdes serdao documentadasemapéndiceno
Regulamento.

SISTEMAS DE RETENCAO DOS OCUPANTES — Todos os veiculos tém de ter para os ocupantes um
sistema de retengdo de 5 pontos em H, para cada ocupante. O sistema tem deutilizarumafivelade
aberturarapida do tipo latch-and-link (abertura por botdo ndo é permitida). O sistema tem de
incorporarum cinto de volta, faixa anti-submerssao e alcas de ombro.

Osistematemde consistirde umaalga anti-submerssdo com pelo menos2” (50mm) de largura, um
cintodevoltacompelomenos3” (75mm)e duasalgas deombrocompelo menos3” (75mm).Podem
ser utilizadas alcas de externo e peito.
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As algas e cintos tém de ser de Nylon ou Polyester.

Osistema deretencao tem de estarem condi¢cdes novas ouem-perfeito estado, semcortes,camadas
desgastadas, manchas de produtos-quimicos ot -lixo excessivo e tem de estar em perfeitas
condigdesdeflexibilidade (ou seja,$ material ndo pode ser rigido),

I i

Todosossistemasderetengdo témexibiro nomedofabricanteeoméseano de fabricagdo. Todo o
sistema de retengdo tem ser substituido 3 anos apds a data de fabrico ou 5 anos caso este seja
certificado pela FIA.

E altamente recomendado que todos os sistemas de retehgéo sejam substituidoslanoapéds
adatadefabrico.Nenhumapartedosistemade reten¢do pode ser alterada de qualquer forma,
alterando oprojeto padrao do fabricante.

N3o sdo permitidos sistemasde retencao adicionais:

Todos os sistemas de'retencdo tém estar devidamente montados com as indica¢des e
recomendagbes do fabricante. Sdo permitidos ‘os tipos de montagem Bolt-in, Wrap-
around‘e Snap-in, excepto na fixagdo do cinto de volta, em que o tipo Wrap-around ndo
pode ser utilizado.

Além da conformidade com as instrucdes do fabricante, a instalagdo de sistemas de
retengdo também tem de estar de acordo-com-0'seguinte:

O sistema|de retencdo tem de ser montado em membros estruturais capazes de suportaracarga
colocadasobreelesemcasodeacidente,sem se danificarem:.

A montagem do sistema de reten¢do tem ser combinada com um assento bem construido, bem

instalado e firmemente montado no chassi/ roll-cage.

O sistema de retengdo tem de ser utilizado com um assento que tenha o nimero adequado de
ranhuras, nalocalizagdo adequada, para os cintos. Os assentos ndo podem ser modificados paracriar
ranhuras paraoscintos.

Os cintos tém de ser o mais curtos possivel para minimizar o efeito de estiramento docinto.
Oalinhamento dos cintos e alcas tem de ser feito de formaa que o movimento de aperto dos

mesmos sejaem linha retacom os pontosde ancora.

Aancorapreferencial éutilizandosuportesdeduplocisalhamento.

10
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5.3.8.7 Os sistemas de retengdo tém de ser montados utilizando material de qualidade elevada,
apropriados para a instalagdo. Sdo recomendados parafusos de 1/2” (13mm) com rosca de passo
finodegrau8 e porcas de passo deformado de grau 8 (ou melhor).

5.3.8.8 Os cintos ndo podem raspar em qualquer superficie que os possa fazer romper.

5.3.8.9 Tém de ser colocados slides de 3 barras perto da placa de ancoragem, ou se foi utilizado o
tipo de montagem Wrap-around, perto da barra a volta da qual o cinto esta preso.

5.3.8.10 Os cintos que utilizem placa de ancoragem n&o costurada tém de ser enrolados de volta uma
quarta vez através do slide.

5.3.8.11 Otipo de montagem Wrap-around deve ser limitado a instalagdo das alcas de ombros e tem de
incluirum método de prevencdo de movimento lateral dos cintos.

5.3.8.12 Os ajustes de aperto dos cintos ndo podem ser posicionados nas, ou perto das, ranhuras
do assento.

5.3.8.13 Os sistemas de retencdo dos ocupantes tém de’ser utiIizadOsdevidamente apertados, por
todos os ocupantes, em qualquer momento queosveiculo esteja em movimento.

5.4 REDES DE SEGURANCA - Redes de seguranca aprovadas sdo obrigatorias em todos os veiculos e devem
cobrir a drea aberta completa da cabina emambososlados do veiculo, na medida em que seja
impossivel para'qualqguer membro ou parte do corpo de um ocupante sobressair em relacdo ao
veiculo,em qualguermomento, quando c.ocupanteestejabemencaixadoepresonasuaposicdode
condugdonormal. ‘ :

5.4.1 Aséreasdaasade vento localizadasatras do pilar A tém de ser preenchidas por material de rede de
seguranca se houver alguma chance de qualquer membro ou parte do corpo de qualquer ocupante
possa sobressair-em relagdo ao veiculo, em qualquer momento, quando o-ocupante esteja bem
encaixadoepresonasua posicao de conducdo normal. Policarbonato ndo é permitido.

5.4.2 Asredes tém de ser instaladas no interior da estrutura para evitar que sejam danificados ou se

soltemem caso de capotamentoouslidelateral.

5.4.3 Redesfixadasaestrutura das portas sdo permitidas.

5.4.4 Asredestém deserinstaladasdeformaa que osocupantespoessam;sems=assisténcia,entrar.e
sair doveiculoem qualquer posicdo.

11
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Para veiculos que utilizem portas de fabrica, ou do estilo de fabrica, o policarbonato nas janelas
laterais pode ser substituido por redes desde que os dispositivos de travamento secundarios sejam utiizados nas portas. Asjanelas laterais
em Policarbonato tém deser montadas de forma a permitira remoggo répida numassituaggo emaueaportando abra.

O rebordo, aresta e conexdes da rede tém de ser feitas de material mais resistentedoquea
redeemsi. Conexdes deredetém de estaraumminimode 6’ (150mm). Os acessorios aceitaveis
incluem, masndoestdolimitadosa: gramposdemangueiradeago,encaixesinstantaneos,elevacdoa
ponto,ganchos metdlicosebarrasdeaco.Asredestémdeestarapertadas,demodoaque, quando
sujeitoaumaforcadeempurrdaodeaproximadamente23kg,arede desvia menos de 4" (100mm).

ASSENTOS /BANCOS-Todosos assentos témdeserfabricados porumfabricante reconhecido que se
especializaembancosparaaplicagdesde corridaeserdeumtipo apropriado para oevento.

Assentosdecarrosdeprodugdosao proibidos(amenosquesejaumLandRover 90,110DefenderTruck
Cab/Pick-Uputilizandoumsistemaderetencdode5-pentosemHfixadoao chassi.Istoaplica-se as

classesStocke Modified).
|

"~ . | . ’ "
Todos os assentos tém de ser solidamente montados no chassi do veiculo e os suportes tém de ser
adequadamente reforgados para evitar.gue o assentose mova em relagdo a estrutura.

Esteirasajustaveis.do banco.tém de ser montadas firmemente a estrutura do veiculo para nado
permitirem movimentos lateraisou verticaisentre o assentoeaestrutura.

Sdo necessarios'encostos de cabega construidos com;pelo-menos 2” (50mm) de espessura, de
preenchimento resiliente, e tendo uma drea de aproximadamente 232 centimetros quadrados. Os
assentos tém de ter ranhuras apropriadas para acomodar de uma forma correta os sistemas de
retengdodosocupantes.

EXTINTORES-CadaveiculotemdelevarumextintorportatildeclassequimicaABC com aprovagdo EU,
de 1kg, ou maior. O extintor tem de ter um indicador, estar totalmente carregado e ser de facil
acesso a partir do interior do veiculo (acessivel por todos os ocupantes). Um extintoradicional de 1kg,
oumaior, declasse quimica ABC, temde ser montado numa posi¢do acessivel a partir do exterior
do veiculo por pessoasnao familiarizadascomo veiculo. Todos os extintorestém de ser montados de
uma maneira gue permita asuaremogao e utilizagdo sem o recursoaferramentas.

Sistemas de supressdo de incéndio integrados a ‘bordo sdo altamente recomendadospara
alémdosextintoresportateis.Nocasodeumveiculo equipadocomsistemadeextingdoabordo/
supressaode incéndio; o0 veiculo aindaassimtem de atenderaos requisitos relativamente aos
extintores portateis.

A Associagdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4 recomenda que a capacidade dos
extintores seja 2kg.
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Todos os extintores e sistemas de supressdao témdeterumseloatual (menosde um ano de idade) de
inspecao e etiqueta afixada.

BUZINAS-Todos osveiculostém deterumabuzina. 0 somtem de ser nitidamente audivelapartir
de uma distancia de 30 metros a frente do veiculo. E permitidaa utilizagdo de sirenes, além da
buzina, durante a corrida. Buzinas de ar comprimidos ndo constituem um método aceitavel de
satisfazer este requisito.

REFLETORES-Todososveiculostémdeterduasfitasrefletorasvermelhasde5cmde largura e 20cm de
altura, ou dois refletores vermelhos redondos com 5cm de didmetro(lentestraseirasdecarrosde
producdosatisfazemesterequisito), colocados naporgdomaistraseiradoveiculo,emcadacanto.As
fitasrefletorasourefletores devem ser claramente visiveis a partir da retaguarda.

KITDEPRIMEIROSSOCORROS-Temdeestarpresenteemcadaveiculoumkitde primeirossocorrosa
provadeintempéries, emtodos osmomentos, etemde contar_pelo menos os itens basicos para
primeiros socorros. O kit tem de ser facilmente acessivel dentro da area dos ocupantes, sem
necessidade de remocdo de qualqud‘r cbrpo, painel ou equiparﬁénto do veiculo. Ocupantes com
necessidades médicas especiaistémdedestacaressasnecessidadesnumlocalfacilmentevisivelnoseu
fato antifoge oucapacete. .

5.10 IDENTIFICAGAO DO VEICULO — Todos 0s veiculos em competicdo tém de ser identificados com o

numero'de concorrentecorreto.

5.10.1 Os numeros de participante serdo compos{os por umacombinacdo dos digitos de 0 a9 apenas. Os

mesmosterdoqueserfabricadoseaplicados pelos préprios.

5.10.2 Os numeros de participante serdo atribuidos anualmente aos condutores na base do primeiroa

chegar, primeiro a serservido. Em caso de conflito, a-antiguidade com base nadata em que o
condutor competiu pela primeira vez nos eventos organizados pela Associagao A Caminho da
Aventura/Clube Nortex4 e associados ird determinar o resultado.

5.10.3 Todos os veiculos tém de utilizar uma placa do tipo “Barbatana de Tubardoe”, localizadaatrasdo

5.10.3.1
5.10.3.2
5.10.3.3
5.10.3.4
5.10.3.5

pilarB.Devemtambémterumaplacaafrenteeumaatras com o nimero. Relativamente a placae
ao numero devem seguiro codigode cores descritoabaixo:

UNLIMITED: Fundo branco, NiUmero Preto;

LEGEND: Fundo amarelo, Nimero Preto;

MODIFIED: Fundo laranja fluorescente, Nimero Preto;
STOCK: Fundoazul fluorescente, Nimero Preto;

UTV: Fundo preto; NUmero branco.

5.10.4 AAssociacdoACaminhodaAventura/ClubeNortex4reserva-seodireitode requereraalteracdoda

cordo numero e/ou fundo.
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5.10.5 A Associacdo A Caminho da Aventura / Clube Nortex4 ndo se responsabiliza por problemas que
possamadvirdeveiculoscomaidentificagdoirreconhecivel.

E daresponsabilidade docondutor manteraidentificacio numa condicio reconhecivel.

5.11 COMPONENTESGERAISDOSVEICULOS-0socupantesdoveiculodevemser capazes de entrar e sair do
veiculosozinho,em qualquer posi¢cao deformarapida e facil. Uma parede antifogo ou antepara deve
separar o compartimento de conducdo de quaisquer combustiveis, fluidos do motor e acidos.

5.11.1 Refrigeradores de 6leo, refrigeradores de transmissao e radiadores colocados na parte frontal do
veiculo tém de ter uma parede antifogo que, em caso.de rutura ouvazamento, evitara que os
Il'quidosfiquemjuntodosocupanteﬁ.

5.11.2 Todos os veiculos com portas operacionais devem ter um mecanismo de bloqueio positivo nas
portas e tém de ter um mecanismo de bloqueio positivo secundario permanentemente
atracado. ] [ ‘

5.11.3 Todos os veiculos tém de ter umaparede antifogo em metal, que separe o compartimentodos
ocupantesdoperigodeincéndioapartirdomotoredo forneciménto de combustivel.

5.11.4 Umaparedeminimatem de poderconteros liquidos e estender-se de umlado aooutrodacarrogaria.
Seomotorestivermontadona partetraseira,aparede temdepoderconterosliquidoseestender-
sedesdeaalturadoombrodopiloto até ao piso do-veiculo e de lateral a lateral. Se a célula de
combustivel for montadanatraseiraeestiveracimadaalturadosombrosdosocupantes,a parede
entre o condutor e a célula de combustivel tem de se estender, pelo menos,2” (50mm)acimada
partesuperiordacéluladecombustivel.Ocapoté considerado umaextensdo da parede antifogoem
veiculos com motor dianteiro. Qualquer buraco feito na parede, paraos membros estruturais, linhas,
etc., tem deser mantido a um nivel minimo. Os buracos ndo devem ter majs.do que 0.0625”
(1.6emm)deespacoavoltadositensque passem porele.Temdeser utilizadafitametalicaparaselar
oburacoentreaparedeeoitemque passa através dela. Motores montados na traseira ndo sao
obrigados ater cap6t montado.

5.11.5 O pisoéobrigatérioemtodososveiculose,sendoforparteintegrantedo corpooudochassi,tém
de ser fixado por um minimo de 6 parafusos de 0.25” (6.4mm) por.lado..Ndo serdo permitidos
fixadores nem quaisquer mecanismos de apertorapido.Opisotemdecobrirtodaaareadafrente
doconjuntodos pedaisatéadreaportrasdo(s)assento(s)e,apartirdabordaexterioratéa borda
opostadoveiculo.Aconstrucdotemdeserfeitademodoaconferiruma prote¢do maxima para os
ocupantes, de detritos.
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5.11.6 Todososveiculostémde comecaraprovacomumsistemaelétricofuncional completo: gerador ou
alternador, ventilador, bomba de agua (veiculos refrigerados adgua). Veiculos refrigeradosa
arsdo permitidos.

5.11.7 Para choques frontais e traseiros de seguranca sdo necessarios em todos os veiculos. Ndo sdo

permitidos objetos salientes ou protuberantes. As extremidades tém de ser aparadas e

arredondadas para evitar quaisquer arestas vivas. Os para choques tém de ser concebidos de uma

formaquerazoavelmente minimize a hipdtese de dois veiculos ficarem engatados.

5.11.8 Os para choques tém, tanto na frente €omo na traseira, de lmpedlr que em casodecolisaoos
pneusseencavalltemesubamporc%aunsdosoutros

5.11.9 Um espelhoretrovisor é obrigatorio emitodos osveiculos. Oespelhotem de ter pelo menos 40

centimetros quadrados de superficie refletora. O espelho tem de ter uma visdo razoavelmente

desobstruidadaareaatrasdoveiculo.

5.11.10 Placasde protecdo/ deslizamentodesenhadas para acrescentarum graudeprotegdorazoavelpara
a suspensdo frontal, direcdo, e componentesde travagemsaorecomendadasemtodos os veiculos.
Estastémdeserafixadasde uma formasegura.

5.11.11 Todas as pegas de substituicdo e equipamentos extra transportados no veiculo _tém de estar
fixados firmemente ou arrumados de forma a evitar movimento durante'a competicao. Todas
as pecas de substituicdo e.equipamentosextratémdesertransportadosde umamaneiraque
minimizeo risco de lesGes para ocupantes doveiculo.

5.11.12 Todas as partes do veiculo devem{ser mantidas no mesmo (excluindo e€m caso.de um estrago
acidental) durante todo o evento.

5.12 ROLL-BAR/ROLLCAGE—-Edaresponsabilidadedecadacompetidor apresentarum veiculo seguro
para inspecdo técnica antes da prova. O competidor tem de fazer a manutengdo aos seus
equipamentos de seguranca, incluindo a integridade do roll-bar/roll cage. A Associa¢io A
CaminhodaAventura/ Clube |Nortex4reserva-seodireitode ndo permitirainclusdodetodosos
projetosderoll- bar/roll cage, que naopinido do Inspetor Técnico Principal, ndo estejamaptos paraa
competicdo.

5.12.1 Os participantes sdo responsaveis pelas caracteristicas de seguranca do seu veiculo, incluindo o
designfabricacdo, qualidade de execugdo, manutencéo e reparacdo da estrutura do roll-bar/roll
cage. Por roll-bar/roll cage entende-se que é uma estrutura ligada em 6 pontos que rodeia e
protege os ocupantes do veiculo.

5.12.2 Todos os veiculos devem estar equipados com uma roll-bar/roll cage fabricada com tubos
mecanicos de aco macio 1020 ou melhor (maior teor de carbono ou liga de ago).

15



WWW.ULTRAFEUROPE.COM

Unfimited 4 Wheel Drive Racing

5.12.3 Todos os componentes do roll-bar/roll cage (aros, dobras, reforcos, etc.) tém de ter um minimo
de 3” (76mm) de folga a partir do capacete de qualquer ocupante do veiculo quando o ocupante
estd sentado em condi¢gbes normais de conducdo / posicdo de pilotagem. Todos os
componentes do roll-bar/roll cage -que possam -entrar-em-contacto com capacetes dos
ocupantes do veiculo devem ser acolchoados.

|

5.12.4 O roll-bar/roll cage tem de ser :montado firmemente a estrutura, chassi ou corpo. As
extremidades terminais do roll-bar/roll:cage tém de ser fixas'a um membro estrutural que
suporte um'impacto maximo sem que se parta e sem que faga essas extremidades moverem-

se. O roll-bar/roll cage exterior a cabina tem de ensanduichar a estrutura a mesma.

5.12.5 Todosos veiculos, incluindoaqueles que témportas de producdo(stock), tém deterpelomenosuma
barra lateral paraprotegerosocupantesdoveiculode .impactos laterais. Essas barras tém de ser
feitas com o mesmo tubo e material do-resto doroll-bar/roll cage, tém de ser o mais paralelas
possivel aosoloe’ soldadas ao arco frontal e traseiro do-roll-bar/roll cage. A localizagéo das barras
laterais ndo'pode causar dificuldade naentradaousaidadoveiculo.

5.12.6 Tém de ser montados contra refor¢os em todos os locais onde fraturas de soldaisoladas podem
afetarasegurangadosacupantes. Témdeser feitos do mesmo material que todo o roll-bar/roll
cage.

5.12.7 Oroll-bar/roll cage tem de serfixado em 6 pontosavolta dosocupantes.

5.12.8 Adreadoroll-bar/roll cage imediatamente acimados ocupantes deve ser preenchida com chapa
metalicade, pelomenos, Immou com chapadealuminio de,pelomenos,3.2mm.edeve soldadaou
aparafusadaaarmacdodoroll- bar/roll cage.

5.13 ENGENHARIA

5.13.1 Opgdo 1:Seguirasregrasexplicadas no ponto5.12,;

5.13.2 Opgdo 2: o competidor pode fornecer um desenho de um projeto de engenharia
certificado para ser revisado pelo consultor de engenharia da Associacao A Caminho da
Aventura/ Clube Nortex4. A aprovacdo final sera feita pelo Inspetor Técnico Principal. Todas as
descobertasserdo privadasentreo competidoreaAssociacdo ACaminho daAventura/ Clube
Nortex4;

5.13.3 Opgdo3:aAssociagdoACaminhodaAventura/ClubeNortex4propdeo projetodo chassiprojetado
etornatodososregistros publicos. Aaprovacgao final sera feita pelo Inspetor Técnico Principal.

5.14 MOTOR-0Omotortemdeestarlivre defugas.Vejaaseccao MEIOAMBIENTE paramaisinformagaoe
regraseconsideragdesrelativasaosproblemasambientais.

& : =1
| | 16



WWW.ULTRAFEUROPE. com

Unlimited 4 Wheel Drive Racing

5.14.1 As aberturas do motor devem correr para um sistema de contencdo de liquidoseasvaretas

devem ser do.tipo bloqueio. Veja a seccdo MEIO AMBIENTE para mais informagdo e regras e
consideracdes relativas aos problemas ambientais.

5.14.2 Para-chiamas ou supressores aprovados s3o obrigatorios em todos 0s veiculos. Osistemadesaidade
exaustdo tem de se estender pelo menogs 30cm apos.a pérte traseira do compartimento dos
ocupantes. Tem de‘serdirigido para tras-e”para fora da carro¢aria/estrutura, longe dos ocupantes,
célulasdecombustivel e dos pneus, e ser colocados de tal maneiraa minimizara produgdo de pé. Veja
a seccdo MEIO AMBIENTE para“mais informagdo e regras e consideragGes relativas aos problemas
ambientais,

5.14.3 Nenhum participante pode trocar um motorcompleto durante o evento. E consideradatroca
de motor se o bloco for substituido.

5.15 TRANSMISSAO - A transmiss3o temde estar livre de fugas. Veja a sec¢do MEIO AMBIENTE para
maisinformacaoeregraseconsideragoesrelativasaos problemas ambientais.

5.15.1 Todos os veiculos tém de ter a marcha atras funcional.

5.15.2 A transmissdo tem de ter uma protec¢do de dispersdo aprovada, ou um solo aprovado entre os
ocupantese atransmissao.

5.16 CAIXA DE TRANSFERENCIAS — A caixa de transferéncias tem de estar livre de fugas. Veja a sec¢do MEIO
AMBIENTE para maisinformacdo e regras e consideracoes relativas aos problemasambientais.
5.16.1 As aberturas da caixa de transferéncias devem correr para um sistema de contengdodeliquidos.
Veja a sec¢do MEIO AMBIENTE para mais informagdo e regras e consideragdes relativas aos
problemasambientais.

5.16.2 Todos os veiculos devem ser capazes de transmitir poténcia a todas as quatro rodas / pneus, e
devem estar equipados com redutoras. As redutoras sao definidas como uma relacdo de
transmissaomenor (numericamente maior)do que 1:1.

5.17 EIXO DETRANSMISSAO

5.17.1As juntas de Cardan tém de ser cobertas com um minimo de 1mm de aluminio, ou0,8mmdeaco,ou
0,8mmdemetalexpandido,oupolicarbonatode3mm,de tal forma que as pecas sdo desviadas dos
ocupantesnocasodefalhanajuntade Cardan.Omaterialsdprecisaserinstaladoentreosocupantes
easjuntasde Cardan do eixo de transmissao.

5.17.2 Erecomendado um apoio cilindrico do eixo de transmiss3o.
5.18 DIRECAO

5.18.1 Sistemas de direcdo assistida tém de estar livres de fugas.
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5.18.2 Ostubosdeventilagdao dedirecdoassistidadevemserconectadosaum sistemadecontengdode
fluidos que evite que oliquidovazenochdo.Vejaa sec¢do MEIO AMBIENTE para mais informacdo e
regras e consideracdes relativas aos problemas ambientais.

5.18.3 Todas aslinhas de dire¢do hidraulica devemestaremboas condicdes de funcionamentoelivres
derachaduras, defeitosouvazamentos.Aslinhas hidraulicas devem ser executadasde formaa

protegé-lasdepossiveisdanos.

5.19 SUSPENSAO
5.19.1 Tem de haver pelo menosumamortecedorde absorcao porroda.

5.19.2 Os pontos de articulacdo de suspensdo e os pontos deconexdedevem estar livres derachadurase
em boas condi¢des fisicas, conforme determinado pelo Inspetor Técnico Principal ou seu
delégado.

5.19.3 Osamortecedorestémdeestarlivresdefugas.VejaaseccdoMEIOAMBIENTE para mais informacdo e
regras e consideracoes relativas aos problemas ambientais.
5.20 TRAVOES

5.20.1 Ostravoestémdeconseguiraplicarforgaadequadaparatravartodosos quatro pneus. Ostravoes
tém de estar em condigdes de funcionamento’'seguras e sem vazamentos durante todo o evento. Se
ocorreram problemas no sistema de travagem durante o evento, tém deserreparados antes de
continuarem competicao.

5.20.2 Opedaldetravaomontadonojuntoaopédopilotodevepoderoperartodos os travoes com um

Unico pé:

5.20.3 Cada veiculo deve terum meio|de aplicar pressdo de travagem continua enquanto o veiculo
estdestacionadocomo(s)ocupante(s)foradoveiculo.

5.21 CONTROLOS

5.21.1 Todos os aceleradores, controlados a mdo ou a pé, tém de ter pelo menos uma moladeretornode
rigidezsuficienteparafecharinstantaneamenteopedaldo acelerador quando o acelerador é solto.
Osveiculos comcarburadortémdeter pelomenosduasmolasderetornodoacelerador,pelomenos
umadasquais deveserfixadaaocarburador.Todososveiculosdevemterpelomenosuma molade
retornodoacelerador no pedaldoaceleradore umano controlodo acelerador(controlodopedal
oudamao). Oscontroladores controlados por computador (sistemas eletréonicos de controlo de
aceleragdo) estdo isentos da necessidade de ter uma mola de retorno no corpo do acelerador, mas
devem ter umamoladeretornonocontrolodoacelerador(controlodopedaloudamao) ou manter
o sistema stock. Umsistema de paragem ou aceleragao positivatem de ser utilizado paraevitar que a
ligagdo do acelerador fique em posi¢do aberta.

18



WWW.ULTRAFEUROPE.COM

Unfimited 4 Wheel Drive Racing

5.21.2 Os controlos adaptativos podem ser utilizados, conforme necessario. Os aceleradores de mao
devem cumprir os mesmos requisitos que um acelerador de pé e devem atender a aprovacgado da
Organizagao.

5.22 SISTEMA DECOMBUSTIVEL
5.22.1 COMBUSTIVEL: TIPOS
5.22.1.1. Qualquer um dos seguintes combustiveis disponiveis comercialmente pode ser utilizado:

5.22.1.1.1 GasolinaeDieselavendagmbombasdecoembustivele-estacGes deservico;
5.22.1.1.2 Gasolina para corridas, como originalmente produzida;

5.22.1.1.3 ~Combustiveisalternativos;incluindobiodiesel,sobaaprovagdo da Organizagao;
5.22.1.1.4./Propano-e gasnatural. :

5.22.1.2 - Alcoole nitro-metano ndo sdo permitidos.

5.22.13 Podem ser utilizados aditivos de combustivel comercialmente produzidos,
anunciadosnacionalmente.

5.22.2 COMBUSTIVEL: ARMAZENAMENTO

5.22.2.1 S3o ' aceitaveis armazenamentos de Stock;-personalizados em<aco-e em
poliuretano. TODOS os tangues-de aluminio tém de ser do tipo bladder (bexiga) sem
excegao.

5.22.2.2 Podem ser utilizados tanques de combustivel auxiliares. Tém de ser:também
células de seguranca de.combustivel.

5.22.2.3 Tem de haver de haver,umaybarreira antifogo substancial entre o tanque de
combustivel e os ocupantes.

5.22.2.4 Os tanques de combustivel tém de ser montados de forma a proteger o
tanque de danos devido a uma colisdo traseira, impacto de detritos ou rochas por
baixo do'veiculo, danos devidos a’'capotamento, ou-devido a flexao do chassi.

5.22.2.5 As células de seguranca de combustivel tém de consistir de uma bladder
(bexiga) fechada num recipiente deformavel. O recipiente tem de ser construido em
aco de 0,8mm, aluminio de 1,5mm ou em Marlex de 3mm. O recipiente tem de ser
firmemente anexado ao veiculo com parafusos ou cintas de aco. Todos os encaixes
tém de ser incorporados na superficie do recipiente e ligados a superficie do
recipiente como parte integrante do tanque ou selados mecanicamente por um anel
e sistema de contra-anel por junta plana ou O-Ring. S3o obrigatérias divisdrias
interiores em todas as células de combustivel. A espuma é uma forma aceitavel de
divisdria interior. A construcdo da bladder (bexiga) deve ser de tecido de Nylon ou

19



WWW.ULTRAFEUROPE.COM

Unfimited 4 Wheel Drive Racing

Dacronimpregnado e revestido com um elastdmero resistente ao combustivel. As células
de polimero rotativo moldado sdo aceitaveis, quando encapsuladas em um recipiente
construido em ago de 0.8mm ou aluminio de 1,5mm.

5.22.2.6 Tanques acumuladores de combustivel sdo permitidos dentro dos seguintes
parametros: tém de ser construidos de aluminio ou aco de 3mm, tém de ser
montados ao chassi utilizando isolamento de borracha e tem de ter uma capacidade
nao superior a 1 litro.

5.22.2.7 N3o s3o permitidos no veiculo, o Uso de jerrycans ou outros recipientes portateis de
combustivel durante o evento. O uso de jerrycans ou outros recipientes portateis de combustivel
sujeitard o,participante a uma penalizagdo de tempo ou desqualificagdo.

5.22.2.8 O'uso de combustiveis alternativos (gas propano ou gas natural) deve ser feito recorrendo
a uma célula de combustivel aprovada, conforme determinado pelos padrdes da EU e com a
aprovacdo da'Associacdo A-Caminho da/Aventura / Clube-Nortex4.

5.22.2.9/Métodos alternativos devem ser aprovados pela Organizacdo.

5.22.3 COMBUSTIVEL: INSTALAGAO, ENCHIMENTOE VENTILAGAO

5.22.3.1 O projeto e instalagdo-de tanque-de combustivel € componentes relacionados (tubagens)
tem de prevenir que o combustivel escape se o veiculo estiver parcialmente ou totalmente
invertido. Sdo necessarias valvulas detisolamento de combustivel a partir da linha de
fornecimento de combustivel, da linha de retorno e da linha/de ventilagdo. As valvulas de
isolamento de combustivel tém estar localizadas de tal modo-que, com o veiculo em
qualguer |posigdo,| possam ser rapidamente fechadas para restringir o fluxo continuo de
combustivel para osolo, no'caso de uma rutura na linha de combustivel. Veja a secgdo MEIO
AMBIENTE para mais informagdo e‘regras_e consideracdes._ relativas aos .problemas
ambientais.

5.22.3.2/0s acumuladores tém de ter entrada de alimentacdo, saida de abastecimento, retorno e
conexoes de’saida com valvulas:de isolamento.

5.22.3.3 O tanque de combustivel deve ser reabastecido a parir de, e ventilado para o lado de fora do
compartimento dos ocupantes.

5.22.3.4 As linhas de enchimento de combustivel e as tampas de enchimento de combustivel com
retencdo positiva, ndo ventiladas, tém de ser localizadas e protegidas de forma a evitar que sejam

derrubadas ou abertas durante o movimento do veiculo, capotamento ou impacto acidental. As
tampas do tipo Monza / flip-type sdo estritamente proibidas.

5.22.3.5 Todos os pontosde enchimento de combustivel ligadosao quadroou ao painel do corpotém
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de ser conectados ao tanque usando acopladores flexiveis. Todos os pontos de enchimento de
combustivel tém de estar rodeados por um protetor de salpicos (o painel do corpo é aceitavel
como um protetor de salpicos, se estiver selado). O protetor de salpicos tem de direcionar o
vazamento de combustivel para fora do veiculo e longe do compartimento dos ocupantes, do
motor e do escape. Tem de ser colocada umavalvulade retencdo nos pontos de enchimento de
combustivel em todas as células de combustivel, para o caso de capotamento. E altamente
recomendavel que as tampas de enchimento de combustivel removiveis tenham uma al¢a ou
correnteflexivel paraprendé-lasaoveiculo.

5.22.3.6 As linhas de ventilagdo de combustivel tém de ter uma valvula de reten¢do em caso de
capotamento incorporada na célula de combustivel e tém de respirar para fora do compartimento
dos ocupantes e ser dirigidas para longe do motor e do sistema de escape.

5.22.3.7 A linha de ventilagdo de combustivel tem de seguir um dos seguintes parametros: a linha
de ventilagdo de combustivel tem de se estender até o ponto mais alto do roll-bar/roll cage mais
proximo da célula de combustivel; através da largura do veiculo; até a parte inferior da barriga do
veiculo ou 76mm abaixo da célula de combustivel, o que for menor.

5.22.3.8 A linha de ventilagdo de combustivel tem de se deslocar acima da célula de combustivel
para um ponto que é 101mm acima da parte superior da célula de combustivel. A partir dai, tem
de ser embrulhado um loop completo em torno do exterior da célula de combustivel perto do topo
da célula de combustivel e, em seguida, ser encaminhado até um ponto 76 mm abaixo do ponto
mais baixo da célula de combustivel.

5.22.3.9 Esteiras de combustivel sdo necessarias para todos os reabastecimentos. Nenhum veiculo
pode ser reabastecido fora dos locais apropriados para o efeito. O armazenamento de combustivel
nas boxes tem de considerar a seguranga como a prioridade maxima. A Associacdo A Caminho da
Aventura / Clube Nortex4 recomenda altamente o uso de fita de seguranca e sinais de "Ndo fumar
/ Sem Chama Aberta" na area que envolve o armazenamento de combustivel e locais de
transferéncia. As torres de combustivel tém de estar localizadasapelomenos508mmdo percurso.
Todas as torres tém de utilizar apenas uma mangueira de abastecimento que incorpore uma
valvula do tipo homem morto carregada por mola que feche automaticamente a mangueira de
abastecimento quando a alca é solta. Todas as torres tém de utilizar apenas uma mangueira
de abastecimento queincorpore um ponto de rutura que sele a mangueiradotanque/combustivel
se a mangueira de abastecimento estiver desmontada (por exemplo, no caso de o veiculo se
afastar com a mangueira ainda presa ao veiculo). Veja a seccdo MEIO AMBIENTE para mais
informacdo e regras e considerac¢des relativas aos problemas ambientais.

5.23 PARAFUSOS
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5.23.1 Recomenda-se que todos os componentes da dire¢dao, suspensdo, chassi, dire¢doe amarchado
veiculo sejam protegidos com parafusos S.A.E. grade 8 ou superior, ou equivalente métrico. Os
parafusosroscadosmachodevemser protegidos com: porcas de bloqueio, arruelas de seguranca,
cavilhas ou fio de seguranca e devem ter pelo menos uma rosca completa que mostre através da
porca.

5.24 SISTEMA ELETRICO

5.24.1 CORTACORRENTE-uminterruptor principal de corrente, altamentevisivel, facilmentedistinguivel
ecoloridotemdeficarlocalizadonagonadopainelde instruméntosdoveiculoeestarclaramente
rotulado. O interruptor tem de ser'capaz de desligar todo o sistema elétrico do veiculo. O
interruptor tem de desligaromotbrquandonaposigéodedes,ligado.Ofornecimentodeenergia
parao guinchoeparaoequipamento elétrico secundario debaixacorrente, que requerumafontede
alimentacdo ininterrupta pode contornar essa opgao. E altamente recomendavel que sejam
utilizadas baterias heavy-duty do estilo marinhas, capazes de suportar a carga total do veiculo
(incluindoguincho)e seremligadas de modga que todo o sistemaelétrico possa er desativado como
interruptor. ‘ :

5.24.1.1 Ointerruptordecortedecorrentetemdeestaracessivelatodosos ocupantes doveiculo.

5.24.2 IGNIGAO - cadaveiculo tem de terum dispositivo de ligar / desligar aigni¢cdo. Qinterruptordeveser
rotuladocomo “IgnitionON/OFF” e estar localizadoa uma curta distancia do condutor e acessivel
do lado de fora do veiculo. Todas as, bombas elétricas de combustivel com linterruptores
independentes tém de ser rotuladas como “Fuel ON/OFF” e ser de facil acesso ao piloto e defora
do veiculo. Ealtamenterécomendével queasbombaselétricasde combustivel ndo sejam ligadas de
formaindependente.

5.24.3BATERIAS — as baterias-tém de ser montadas de forma segura com suportes de metal,
bragadeiras metalicas, ou apertadas de uma forma que impeca o deslocamentoemcaso
de capotamento. Todas as baterias de acido témde estar numa-caixaouinvélucrocapazde
conter a quantidade de acido existente na bateria. As baterias ndo podem estar
localizadas no compartimento dos ocupantes.As bateriassao consideradascomoestando
no compartimento doas  ocupantes se hdo existir qualquer barreira-entre a-bateria e os

P

ocupantes. Todas as baterias tém de ser do tipo selado. Baterias do tipo “gel” sdo

altamente recomendadas.

5.24.4 LUZES —fardis de trabalho apenas sdo necessarios em eventos em que qualquer parte do
eventoocorraentreopoérdosoleonascerdosol.

5.24.4.1 Todososveiculosdevemterumminimodeduasluzestraseiras,duas luzesdetravagemeumaluz

amarelavoltadaparatras. Asluzestraseiras deorigem,seestiveremequipadas,sdopermitidasseelas
permanecerem ligadas sempre que aignicdo do veiculo estiver ligada.
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5.24.4.2 Aluztraseiraamarelatemdeserinstaladaemtodososveiculos.

5.24.4.3 Todasasluzesvoltadasparaa re;a?ﬁafdaféh’idé*e"sfarpfoté'g das contradanosquepodemser
causados por capotamento. As luzes traseiras témde ter pelomenos 76mm de diametro, ou ser
aprovadas pela Organizacdo, e tém de .ser montadas de forma a serem claramente visiveis a
partir da parte traseira do velculo A qu amarela voltada para atraselra ealuzazul se necessaria, tém
deiluminafeom um brilho que seja pelo menos equivalente a uma |dmpada de automével de
40 watts a 12V, mas ndao'mais brilhénte do que o equivalenteaumalémpada deautomodvelde
55wattsal2V.S3o permltldaslampadas LEp/de brilho apropnado Alenteamarelatem de serdecor
amaréla com coberturaprofunda, nenhuma outracoré permr‘clda Alente azultemde ser de cor
azul de cobe(tura»medla, nenhuma outra cori«»e_ permltlda. A luz amarela, e a luz azul se
necessérié,tér‘h’des"err'r‘nontadasaummiriimode1219mmapartirdo soloedevemserclaramente
visiveis, semobstrugoes (isto €, ndo montadas atras de qualquer objeto translucido), de qualquer
posicao em um arco imagina'rid da posicdo das 5 horas até a posicdo das 7-horasdoveiculo. Aluz
amarela,ealuzazulsenecessaria,témdeser colocadas de modo andoprejudicaravisdode outro
pilotoquese aproximeda partetraselra doveiculo. Todasasluzesvoltadas paraa retaguardatém de
estar ligadas ao interruptor de ighigdo ou dlretamente aum mterruptor da bateria principal,
de forma-a que permanecam ligados sempre que aignicao estejaligada.’

5.24.4.4 Se,duranteaduragaodaprova, qualquerluznecessdrianaofuncionar, aluztemdeser reparadaou
substituidana proximaassisténciaantes do veiculo poder continuar em prova.

e s o 1

5.24.5 ARRANQUE—-todososveiculostémde poderarrancarcomousode ummotor de arranque elétrico a
bordo.

5.24.6 RODAS EPNEUS
5.24.6.1 Todos os veiculos tém de ter exatamente 4 rodas, cada uma com exatamente um pneu.

5.24.6.2 Autilizacdodetampdesderodade qualquertipondoé permitida.

5.24.6.3 Todosospneusdefabricaconstruidosporqualquerfabricantesdo permitidos.
5.24.6.4 Os pneus tém de ser verificados visualmente para atestar a sua condi¢cdo e ndo devem ser

consideradosobviamenteinsegurospelo Inspetor TécnicoPrincipal.

5.24.6.5 Pneus com pregos, parafusos ou com qualquer outro item adicionado aos pneus nao sao
permitidos. O desbaste ououtrasmodificagGesque envolvem a remocgdo de material do pneu
sdo permitidos.

5.24.6.6 Sistemasdeinflacdo que retenham o perfildo pneunocasode um furo ndo sao permitidos. Os
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produtos do tipo Tire Liner com um diametro exterior funcional ndo superiora 27" serdo permitidos.
Os veiculos podem e serdo testados a qualquer momento. Incumprimento pela primeira vez, da
direitoadesclassificacdodacorrida.Segundavez, suspensdodurante toda atemporada.

5.24.6.7 QOrequisito paraospneus DOTStreetLegalnasclasseslimitadas esta implicito em todos os pneus
"pegajosos" de corrida, independentemente doseuselo DOT. Porexemplo, os Maxxis Trepadors de
competicdoque tém um SeloDOT.

5.24.7 PESO DOVEiCULO

5.24.7.1 O peso oficial do veiculo é o peso seco vazio do veiculo. O peso seco vazio é medido sem
combustivel, pneussuplentes, ferramentas, pegas suplentes ouocupantes noveiculo. O peso oficial
sera o peso conforme mostrado nas escalas oficiais da Organizag¢ao. O veiculo tem de conseguir
circular dentro e fora das escalas sob seu préprio poder com todos os sistemas mecanicos
completos e preparados paracompetir.

6 CLASSES EMCOMPETIGAO E = —

6.1 CLASSE STOCK

6.1.1 O espirito,da classe Stock é permitir a veiculos de fabrica e vendedores de componentes
mostrarem 0s seus. produtos enquanto as equipas competem numa classe paraverdadeiros
pilotoscom versdes muito aproximadas de veiculos que padem circular na via publica. O piloto
deverdprovar alegalidade-de qualquer péﬁe de seu veiculo, incluindo, mas nao limitado a:
Motor./ Transmissdo,comprimentodaestrutura,configuracaodasuspensio.

6.1.2 VEICULOSELEGIVEIS-Todo e qualquer veiculo automével de tragdo as quatro rodas baseado num de
produgdo é elegivel para competi¢do, desde que cumpra todas as regras e-regulamentos aqui
especificados e com as|seguintes_ limitagdes e excegdes: Minimo de mil{1000) unidades foram
produzidaspelofabricante originalparadeterminadoano/modelo, paradeterminademercado/
regido. Veiculos produzidos para mercados estrangeiros podem ser importados para competicao,
mas as caracteristicas e / ou componentes-encontrados em veiculos produzidos para diferentes
regiGes / mercados ndo devem ser.combinados em nenhumveiculo seisso violar quaisquer regrasou
regulaméntos especificados neste documento.

6.1.3 QUADROECORPO-Oquadrodereferéncia(oquadroéconsideradooprincipal trilho do quadro e todos
os membros permanentes de fabrica) deve ser mantido ‘e deve ser.completo e ndo modificado.
Nenhum material pode ser removido por qualquer motivoe nenhumasecao do quadro pode ser
moldadaoureformada comas seguintes limitagdes e excecdes:

6.1.3.1 A parte traseira da estrutura e da travessa traseira podem ser removidas ou aparadas com o
Unico propdsito deinstalar um amortecedor traseiro de pds-venda.

6.1.3.2 Quadros podem ser reforgados pela adicdo de material. Corpo de stock (o corpo é considerado como
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sendo a cabine completa, incluindo todas as chapas metalicas internas e externas, portas, capot,
defensas,grade, etc.)é necessario.

6.1.3.3 Podem ser abertos furos em qualquer parte do corpo com afinalidade Unica e exclusiva de permitir
que os tubos de gaiola e a caixa de transmissdo /transferéncia sejam passadas pelo corpo. Os
orificios abertos devem ser mantidos dentro de 12 mm do didmetro de qualquer tubo ou
articulagdoquepassapelocorpo,comrestricesadicionaisrelacionadasa furos em paredes de corta
fogo.

6.1.4 Asportasdestockpodemsermodificadasparacriarmeias-portase/ou também podem ser
substituidas por portas tubulares. Portas devem abrir e fechar e ndo sdo permitidos painéis
aparafusados.

6.1.5 Janelas de stock (vidro) ndo sdo necessarias, mas sao permltldas desde que atendam aos
regulamentos de via publica. Podem‘ser perm|t|das alternativas ao trad|C|onaIV|dro de seguranga,
medlanteaprovagaodaOrgamzagao

6.1.6 A parte interna das cavas das rodas‘terh de ser completa e-Ado fnodificada, com as seguintes
limitagGeseexcecdes:ascavaspodemseraparadasparao proposito Unicoeexclusivode permitir
o movimento do pneu. Modificacdes devem preseryar a aparéncia das cavas das rodas de stock,
como.originalmente fabricadas, e ndo.deyem ser aparadas.excessivamente (ndo mais do que uma
folga de 50 mm) entre qualquer parte da chapa externa e do pneu em compress3o total.

6.1.7 A parte exterior das cavas das rodas (abas) pode ser-substituida por qualquer outra que possa
circularemviapublica(sdopermitidasemfibradevidro).

6.1.8 Danos extensivos em qualquer parte do quadro ou corpo (antes do'inicio da corrida) podem ser
considerados modificagdes ilegais, e reparos podem ser necessarios, conforme |determinado
por, e a critério exclusivo.do Inspetor Técnico Chefe.

6.1.9 Osapoiosdacarroceriastockpodemsermaodificadosoueliminados,comas seguintes limitagées e
excec¢des: O corpo do chassi deve permanecer dentro de 25mm da configuragdo do stock, conforme
fabricado originalmente. Os suportes 'do corpo ndao podem ser modificados|ou eliminados por
qualquer motivo que ndo permitirque qualquerparte dorollbar/rollcage passe pelo corpopara
ser preso com firmeza ao chassi.

6.1.10 Fardis defabrica sdonecessarios edevem ser funcionais.
6.1.11Para-choquesdefabricandosdonecessariose podemsermodificadosou eliminados.

6.1.12MOTOR - O motor de stock deve ser mantido, mas pode ser substituido por qualquer disponivel
em marca / modelo / ano. Qualquer modificacdo é permitida, com as seguintes limitacdes e
excecdes: O bloco do motor de stock deve sermantido, como originalmente fabricado. Inducao
Forcada de todos os tipos ndo é permitida, a menos que sejam equipados de fabrica.
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6.1.12.1 Seequipado com um motor refrigerado a dgua, o radiador deve permanecer dentro de 152
mm do local original, como originalmente fabricado.

6.1.13 TRANSMISSAO-Atransmissdo de stockdeve sermantida, maspode ser substituida por qualquer
disponivelem marca/modelo/ano. Todas e quaisquer modificagbessdopermitidas, comasseguintes
limitagdes e exce¢des: as caixas de transmissdo de stock devem ser mantidos, conforme
originalmente fabricados. Transmissdes auxiliares (por exemplo, transmissdes secundarias, under /
over-drives, etc.) ndo sdo permitidas.

6.1.14 CAIXA DE TRANSFERENCIA - Todas e quaisquer caixas-de transferéncia sdo permitidas, desde que
atendamatodasas regraseregulaméntosadicionaisaqui especificados.

6.1.15 EIXO DE TRANSMISSAO - Todo e qualquer eixo de acionamento é permitido, desde que atenda a
todasasregrase regulamentosadicionais
especificado aqui. ]

6.1.16 EIXOS -Todos e quaisquer.conjuntos de eixos sao permitidos, desde/que atendam a todas as
regraseregulamentosadicionaisaquiespechficados.

6.1.17 DIRECAO - Oscomponentes de direcio podem ser modificados ou eliminados e oscomponentesde
direcdo /articulacdo podem ser instalados em qualquer local e orientacdo, com as seguintes
limitagGes ‘e excegbes: Todos os veiculos devem manter algum tipo de articulagdo de diregdo
mecanica (porexemplo, direcdo hidraulica completa mao é permitida, a menos que equipada de
fabrica), e aditaligacdo deve ser capaz de controlaradire¢do dos volantes / pneussem o beneficiode
quaisquer ajudas de dire¢do_hidraulica adicionais. A caixa/de dire¢do (ou cremalheira, se assim
equipada) deve permanecerdentro’'de 101mm do local de armazenamento. Nenhuma parte da
articulacdo de diregao deve ser orientadade modoaser parcialousubstancialmenteparalelaaos
trilhos de armagao ou qualquer parte de’articulagdo da suspensdo, com excecdo.dadrag- link e da
track-bar(seassimequipada,eamenosque estejaequipadadeoutra forma,conformeoriginalmente
fabricada).Adirecdotraseirandoépermitida.

6.1.18 SUSPENSAO

6.1.18.1 A distancia entre eixos tem de permanecer dentro de uma margem de 76mm de stock, como
originalmentefabricado!

6.1.18.2 Aconfiguracdo da suspensdo deve permanecer em stock, conforme originalmente fabricada (o
quesignificaque asmolas helicoidais devem permanecer como molas helicoidais, as barras de
tor¢ao devem permanecer como barras de tor¢do, etc.).

6.1.18.3 As molas de laminas podem ser substituidas por quaisquer molas de ldminas e podem ser
instaladas em qualquerlocal e orientacdo, comas seguintes limitacdes e exce¢des: As molas de
laminas tém de ser conectadas diretamente ao conjunto do eixo, a menos que estejam
equipadas de fabrica de outra maneira. Os elos / articulagbes podem ser instalados,masasmolas
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delaminadevemsercapazesdelocalizaro conjunto de eixos em relagdo ao chassi em qualquer
direcdo sem o uso de tais elos / articulagSes..Como tal, as-molas elipticas, as molas de laminas
transversais e o uso de manilhas duplas fnos pontos demontagem-da mola dianteiraetraseirano
chassi)ndosdopermitidas,amenosquesejamde fabrica. 7

6.1.18.4 Asmolashelicoidaise arespetivasuspensao podem ser modificadas oueliminadasesubstituidas por
quaisquermolashelicoidaisearticula¢ées; e podemserinstaladas emdualquerIocaleorientagéo, com
as seguintes limitacbes e excecbes: As molas espirais tém de ser conectadas diretamenteao
conjuntodoeixoeaochassiendodevesermontadode formaalguma para produzir qualquertipo de
vantagem mecanica,amenos-que e_‘st’eja‘igéu'ipado, de fébfi,qa; As molas helicoidais ndo podem
ser substitufdas pornenhumtipode coilover,amenos quevenﬁa-m equipados defabrica(seequipados
destaformapodem sersubstituidos r;orcoilovers dreb(")s-venda).

6.1.18.5 A suspensdo secundaria ndo é permitida, a menos que seja equipada de fabrica (a suspensdo
secunddria é considerada como um meio ou método de suportar qualquer parte do peso do
veiculoe/ou afetarataxa da mola primariaa qualguer momento). Assim, molasde todos ostipos,
airbags, suspensdo de ar e batidas hidraulicas com carga de ar'/ nitrogénio n3o sdo permitidas. Os
batentes compressiveis feitosde borracha, espuma ou outros materiais similares sdo permitidos, com
asseguinteslimitacdes e excecdes: Os batentesnio podem ter qualquer efeito em qualquer aspeto do
desempenho do veiculo apds 50mm do movimento vertical‘da roda (sob compressao). Sistemas de
absor¢do de choque de qualquermarca/modelo/ tipo sdo (permitidos e podem ser instalados em
qualquer local e orientagdo, com as seguintes limitagdes e excecdes: Apenas um amortecedor
épermitidoporroda/pneu(excetopneussuplentes):Os amertecedores nao devem ter diametro
maior que 67mm (didametro externodocorpodoamortecedor)enaopodemtercapacrdadepara
mais de355mmdecurso.Sistemassensiveisaposi¢cao(incluindoBypassde todos os tipos) ndo sdo
permitidos. Os:amortecedores devem ser conectadosdiretamenteaoconjuntodoeixoeaochassi
endopodemser montados de forma alguma paraproduzirqualquer tipo de vantagem mecanica,
amenosquesejamequipadosdefabrica(sistemas que limitema-progressao vertical de abertura ndo
sdo considerados umavantagem mecanica).

6.1.18.6 Controlos de suspensdao manual {por exemplo, sistema hidraulico forcado) ndo sao
permitidos.

6.1.19 RODASEPNEUS-Todosostiposde pneusdofabricantesdopermitidos.Os pneus devem ser aprovados
peloDOT/CE,com um didmetro externo maximo de 35 "(ou equivalente), e serdo verificados em cada
evento usando um medidor, a menos que especificado de outra forma em regulamentos
suplementares que abrangemeventosespeciais. Oscompostosdospneusseraoverificadosusando as
marcas / identificacdo fornecidas pelo fabricante no pneu, se este ja ndo estiver visivel, é da
responsabilidade do condutor fornecer.

6.2 CLASSE MODIFIED

6.2.1 QUADROECORPO-0quadroéconsideradootrilhoprincipalusadopara montar os eixos, motor,
transmissdoecorpo(chassi).Elepodecomecarnolocal demontagemdomotor(localdemontagem

27



WWW.ULTRAFEUROPE.COM

Unfimited 4 Wheel Drive Racing

do motor deve ser o mesmo de fabrica) até atras da parte traseira dos assentos dos ocupantes. O
equilibrio do quadro deve permanecer, no entanto, ha exce¢des para a montagem da
suspensao.

6.2.1.1 O quadro de stock deve ser mantido, no entanto, sdo permitidos quadros pds-venda e
personalizados. Os quadros de pds-venda e personalizadosdevemterumdesigndotipocaixacom
dimensdesminimas de 38 mm x 76 mm x 3 mm.

6.2.1.2 Naalturadeconducdo estatica, a parte inferior dostrilhos da estrutura ndo pode ser mais altado que
a parte superior do pneu.

6.2.1.3 Em nenhum momento os trilhos é{a éstrutura devem estar é ‘Vrﬁenos de 406 mm de distancia,
medidos horizontalmente. !

6.2.1.4 Os trilhos: da estrutura devem perménecer dentro de 101 mm de alinhamento vertical em
relagdo.umao outro durante todo o comprimento do quadrp.

6.2.1.5 Ocorpo é considerado o exterior da cabina,/portas, capd, para-lamas dianteiro / traseiro, grelha,
etc. )

6.2.1.6 Todos os veiculostém de assemelhar-se a um veiculo de produgdo stock e o corpo tem de estar
completo'com as seguintes limitacGes e excegdes: Sao permitidas modificagdes no corpo para
desempenho e/ ou espago, mas devem preservar a aparéncia do corpo de stock, conforme
originalmente fabricado.

6.2.1.7 ParaefeitonaClasseModified,umVeiculodeProdugaoédefinido como qualgquerveiculo quetenha

um minimo de 250 combinacdes chassi/ carrogaria vendidas ao publico.

6.2.2 MOTOR - Todos e quaisquer motores'sao permitidos, desde que atendam-a todas as regras e
regulamentosadicionaisaquiespecificadosecomasseguintes limitagdes e excegbes: A parte detrasdo
bloco do motor deve estar localizada na frente da parte mais.distante do-assento.do motorista, a
menos quesejade outraforma equipado como originalmente fabricado.

6.2.2.1Montagem livre doradiador:

6.2.3 TRANSMISSAO - Qualquer transmissdo é permitida, desde que atendam a todas as regras e
regulamentos adicionais especificados aqui.

6.2.4 CAIXA DE TRANSFERENCIA - Qualquer caixa de transferéncias é permitida, desdequeatendama
todasasregraseregulamentosadicionaisespecificados aqui.

6.2.5 EIXO DE TRANSMISSAO - Qualquer eixo de transmissdo é permitido, desde que atendamatodasas
regraseregulamentosadicionaisespecificadosaqui.
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6.2.6 EIXOS - Todos e quaisquer conjuntos de eixos sdo permitidos, desde que atendamatodasas
regraseregulamentosadicionaisaquiespecificados.

6.2.7 DIREGAO - Todos os veiculos devem manter algum tipo de articulagdo de direcdo mecanica (por
exemplo, direcdo hidraulica completa mao é permitida, a menos queequipadadefabrica),eadita
ligacdodevesercapazdecontrolaradirecdo dosvolantes/pneussemo beneficio de quaisquerajudas

de diregdo hidraulica adicionais.

6.2.8 SUSPENSAO - Todos e quaisquer cqmpOnentes e configuragdes da suspensdo sdo permitidos, desde
queatendamatodasasregraseregulamentosadicionais aqui especificados.

6.2.8.1 Amortecedoresdequalquermarca/modelo/tiposdopermitidose podem ser instalados em
qualquerlocaleorientacdo,como
seguintes limitagdes e excecdes: |

6.2.8.1.1 Apenasdoisamortecedoressﬁopermitidésporroda/pnéu\(néo incluindo pneus suplentes).
Amortecedores ndo devem ser maiores que 67mm de diametro (diametro externo do
corpo de”choque)enhio devemsercapazesde maisde 355mmde curso.Os amortecedores
devemserconectadosdiretamenteaoconjuntodo eixo e ao chassi e ndo devem ser montados
de forma a gerarqualquer tipo de vantagem mecanica, a menos que sejam fornecidos de fabrica
(a montagem de amortecedores fora da vertical é permitida e ndo deve ser considerada
mecanica vantagem), ou equipado com qualquer tipo de suspensao independente (e, em
seguida, os amortecedores s6 podem ser montados de forma a produzir uma vantagem
mecanica nas rodas / pneus que sdo suspensos'independentemente).

6.2.8.1.2 Controlos de suspensdo manual (por exemplo, sistema<hidraulico forgado) ndo sdo
permitidos.

6.2.9 RODAS E PNEUS - Todos os tipos de pneus do fabricante sao permitidos. Os ' pheus devem ser
aprovados pelo DOT / CE, com um didmetro externo maximo de 37 "(ou equivalente), e serdo
verificados em cada evento usando_um medidor, a menos que especificado de outra forma em
regulamentos, suplementares que . abrangem.eventos especiais. Os.compostos dos pneus serdo
verificados usando as marcas / identificacdo fornecidas pelo fabricante no pneu, se este ja ndo
estiver visivel, é daresponsabilidade do condutor fornecer.

6.3 CLASSE LEGEND
6.3.1 O motortem de ser frontal.
6.3.2 Temde ter 2 assentos lado a lado.
6.3.3 Apenas é permitido um amortecedor por roda.

6.3.4 Tem de ser de eixo rigido.
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Todosostiposdepneusdofabricantesdo permitidos.Ospneusdevemser aprovados peloDOT/CE
e ndo pegajosos, com um diametro externo maximo de 37 "(ou equivalente), e serdo verificados em
cada evento usando um medidor, a menos que especificado de outra forma em regulamentos
suplementares que abrangemeventosespeciais.Oscompostosdospneusserdoverificadosusando as
marcas / identificacdo fornecidas pelo fabricante no pneu, se este ja ndo estiver visivel, é da
responsabilidade do condutor fornecer.

Aplicam-se todas as regras de seguranca e técnicas.

CLASSE UNLIMITED

MOTOR - Todos e quaisquer motores sdo permitidos, desde que atendam a todas as regras e
regulamentosadicionais aquiespecificados.

TRANSMISSAO - Qualquer transmissdo é permitida, desde que atendam a todas as regras e
regulamentos adicionais especificados aqui.

I |
CAIXA DE TRANSFERENCIA — Qualquer caixa de transferéncias é permitida, desdequeatendama
todasasregraseregulamentosadicionaisespecificados aqui.

EIXO DE TRANSMISSAO - Qualquer ejxo de transmissdo é permltldo desde que atendamatodasas
regraseregulamentosadicionaisespecificadosaqui.

EIXOS=Todose quaisquerconjuntosde eix0s s30 permitidos, desde que atendam atodas as
regraseregulamentosadicionaisaquiespecificados.

DIRECAO - Todos e quaisquer sistemas de dire¢do sdo permitidos, desde que atendam a todas as
regras e regulamentosadicionaisaqui especificados. E permitida diregdo traseira.

SUSPENSAO - Todos e quaisquer componentes e configuracdes da suspensdo sdo permitidos;desde
queatendamatodasasregras eregulamentosadicionais aqui especificados.

Amortecedoresde qualquermarca/modelo/tiposdopermitidose podem ser instalados em
qualquerlocal e orientagao.

Controlosdesuspensdomanual(porexemplo, sistema hidrdulico for¢ado)sdo permitidos.

RODAS E PNEUS - Todos e quaisquer pneus sao permitidos, desde que atendam a todas as regras e
regulamentosadicionais aqui especificados.

CLASSE UTV - Um UTV é definido como um veiculo de produgdo padrdo lado a lado de 2 ou mais
assentos. Motor de 1000 CC ou menos com sistema de transmissao baseado em powersports.
Quaisquer veiculos movidos a correia ndo baseados na produc¢do devem ser aprovados antes da
corrida.
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UTVSeguranca—témdeseguirtodasasregrasdesegurancadesteregulamento exceto:

O rollbar/rollcage utilizadopodeserostockde5pontoscomum extra de pds-venda que cria
o ponto6.

Tém utilizar sistemas de retencdo de 5 apoios.
Tem deter portas, mas estas podem nao abrir.

Podemserutilizadasascélulasdecombustiveldefabricas,desdeque montadas no sitio original.

VEiICULOS DE ASSISTENCIA

Osveiculosde assisténciatém de terum passevalidodoevento,coladonocanto direito do para-
|

brisas dianteiro, e o nimero atribuido a equipa nas portas laterais do veiculo, no para-brisas

dianteiro e novidro traseiro (nUmero com 101mm de altura).

Publicidade, simbolos e nomes podem ser exibidos nos veiculos em competicdo e veiculos de
apoio, desde que'ndo interfiram com'marcas oficiais de identificagao/ necessariase que estejam
deacordocomobomsensoeamoral doeyento.

REGRAS E REGULAMENTOS DOEVENTO
OFICIAIS DOEVENTO
Aseguirestdodesignadososoficiaisdoevento KINGOFPORTUGAL

DIRETOR DE OPERAGOES - O diretor executivo (CEO) da Associagdo A Caminho da Aventura / Clube
NorteX4 é responsavel pela conducdo de todasastransagdes comerciais e eventos da organizagdo.
Todos os outros funcionarios s3o responsaveis perante o Diretor de Operacdes. O Diretor de
Operacgdes, em parceria com oDiretor do Evento, tem a decisdo final sobre-todas as questdes
envolvendo qualquer evento da Associacdo A CaminhodaAventura/ClubeNorteX4.0Diretorde
Operag0es,em parceria com o Diretor do Evento, tem total competéncia para fazer quaisquer
determinagdes finais, julgar ou avaliar. penalizagées relativamente a‘todas as regras da
Associacdo A CaminhodaAventura/ Clube NorteX4.

DIRETORDOEVENTO - E 0 elemento da Organizacdo que é responsavel portodos os aspetos
deumdeterminado eventoda Associagdo ACaminhodaAventura/Clube NorteX4.

Diretores Executivos — Termo para referir o Diretor de OperagoeseoDiretordoEvento.ODiretor
de Operagbese o Diretor do Evento podem ser amesma pessoa.

Os Diretores Executivos sdo responsaveis pela conduta de qualquer evento conduzido sob este
regulamento. Todos osoutros funcionarios tém de responder perante os Diretores Executivos.

Os Diretores Executivos tém a autoridade para penalizar, desqualificar ou suspender qualquer
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participante (competidor ou membro da equipa) por conduto inaceitavel ou violagdo destas
regras, incluindo Regras Especiais e Regulamentos Suplementares.

DIRETOR DE PROVA - Oficial Assistente da Organizacdo que partilha de responsabilidade com os
Diretores Executivos pelacondutaem pista paratodososeventos. O Diretor de Provatambém executa
outrasfuncdes eresponsabilidadesem parceriacom osDiretores Executivos.

DIRETORES—-Termo que serefere coletivamente aos Diretores_Executivos, Diretor de Provaeao
DiretordoCED(ComissdodeEticae Disciplina).

OFICIAL DE PROVA (STAFF)-Um indivfduo designado pelo Diretor de Prova paratrabalhar num evento
daAssocia¢doACaminhodaAventura/€lube NorteX4. Normalmente existem varios oficiais de
prova para qualguer evento. Como um grupo coletivo,otermo “oficiais” incluios Diretores, a
seguinte’ lista 'de funciondrios e qualquer outra pessoa, designada como oficial de prova pela
Organizacdo paraum determinado evento: ‘

MARSHALL - E'um Oficial de Prova designado pela Organizagdo paradarassisténciaaoDiretordeProva
nacondutaempistadeum evento;

INSPETOR TECNICO PRINCIPAL - E o Oficial de Prova designado pelaOrganizacdo paradirigira
verificacdodosveiculos participantesantes e depois decadaevento,parafazercumprir as normas
aplicaveis no Regulamento;

ADJUNTO DO INSPETOR TECNICO PRINCIPAL—E o Oficial de | Prova nomeado pelo Inspetor Técnico
Principal para o ajudar'nas suas fungdes. O Adjunto do Inspetor Técnico Principal desempenhara
todas as fungGes deste, no evento, quando o Inspetor Técnico Principal nao estiver disponivel.
O Adjunto do Inspetor Técnico Principaltemde efetuartodasasoutrasfuncdesatribuidas pelos
Diretores Executivos, Diretor de Prova e/ou Inspetor Técnico Principal;

DIRETORDE PONTUAGAO - Oficial de Prova nomeado pela Orgahizacdoparadirigirostemposeas
pontuagdesdoevento;

DIRETOR DE COMUNICAGOES - Oficial de Prova nomeado pela Organizagdo para dirigir as operacdes de
ComunicagdoporRadioe Comunicag¢des do Evento;

CAPITAODOCHECKPOINT=Oficialde Provanomeadopela Organizacdoparadirigirasoperacdesde
umpostodecontrole especialedadreaimediataemtornodesse postodecontrole.

Os Capitdes de Checkpoint sdo os representantes diretos do Diretor de Prova nos seus respetivos
postosde controle.Asua areaderesponsabilidade inclui50 metros de cadalado do seu posto.

Os Capitdes de Checkpointirdo designar areas para dirigir, e cercam os seus checkpoints. Estas dreas
sdoapenas paraos oficiais de prova designados a este posto de controle. Nem as equipasdeapoio
nemqualqueroutrapessoaquenaotenha autorizagdo expressa pode permanecer nestas areas. O
ndo cumprimento sujeitard o participante, transgressor ou equipa a penas de / e até
desqualificagado.

CAPITAO DE CRUZAMENTOS - Oficial de Prova nomeado pela Organizag3o para dirigir as operagdes de
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umcruzamentoparticulare a dreaimediata em torno desse cruzamento.

8.1.1.5.8 CAPITAODEPONTO DE ASSISTENCIA (PIT-STOP)-Oficial de Provanomeado pelaOrganizagdoparadirigir
asoperagGes de um ponto de assisténcia particular e da drea imediata em torno desse ponto de
assisténcia.

8.1.1.6 COMISSAO DE ETICA E DISCIPLINA (FED) — Painel composto pelos-Diretores Executivos, Diretor de
Prova, Inspetor Técnico Principal e'o_Diretorda CED: ACED deve reunir-se como regulamentado,
parajulgar questdesrelativasainfragcoesderegras, desportivismoe condutanaprova; principalmente
asinfragdesidentificadaspelos Oficiaisempista(Marshall) epelosistemadeCartaoVermelho.ACED
devereunir-se30minapdso fecho dalinha demetada prova., eantes dacerimoéniade entrega de
prémios.

8.1.1.7 DIRETORDACED~-Diretorda Comissiode EticaeDiscipIir\ma;é nomeado pelo Diretor de Prova. O
Diretor da CEDtem de ser um terceiro, semnenhumcargonaOrganizagao.AOrganizacaodevedara
conhecero nome do Diretor da CED aos participan'tes'do evento, num briefing com os pilotos, e ele
deve representar os pilotos em matéria de regulamentacdo pds-prova.O DiretordaCEDtemde
supervisionar o processo da CED;. convocar a comissao e relatar o resultado da CED aos
participantesdo evento.

9 PARTICIPANTES DOEVENTO

9.1 INSCRICAO-Deveser atribuido um ndmero paratodo o ano ao Piloto Registado. O PilotoRegistado
temde participaremtodososeventos pontudveis parasetornar campedo. Os pontos e o nimero
pertencem ao Piloto Registado durante todo/o ano. O Piloto Registadotem de serumcompetidor
registadoemtodososeventosetem de iniciar ou terminar todos os eventos num veiculo de
competigdo com o seu nimerodeparticipanteatribuido. OPilotoRegistadotem,também,para
todosos eventos,deterassinadotodososdocumentosconformesolicitado pelaOrganizacao.

9.1.1 O Piloto Registado e 0 nlimero de participante atribuido, formam um'par.inseparavel. Nenhum
Piloto Registado pode alterar o numero atribuido durante o ano, ousero Piloto Registado paramais
do que um numero de participante. Nenhum nimero de participante pode ter mais do que um
Piloto Registado atribuido. O veiculo de competicdo pode ser modificado, melhorado ou
substituido (sujeito a umasérie derestricGes—ver sec¢do 5.24.7), mas o Piloto Registado e o seu
numerode participante atribuido ndo pode ser modificado, trocado, comercializado, comprado,
vendidooudeoutraformaalterado.

9.1.2 Qualquer participante que falhe no preenchimento e assinatura dos formuldrios de inscri¢do

necessarios, estara sujeito a desqualificacdo. Os formuldrios de inscricdo devem ser assinados
pessoalmente e confirmados pelos oficiais de secretariado daOrganizacgao.

9.1.3 Todos os participantes menores de 18 anos deidade noinicio do evento tém de ter os formularios de
inscricdo autenticados e uma autorizagdo assinada pelos paisouresponsavellegal. Nenhuma pessoa
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menor de 18 anos de idade no inicio doevento pode sero Piloto Registado para qualquerevento
organizadopela Associacdo A Caminho da Aventura / Clube NorteX4.

O Piloto e / ou Copiloto(s) Registados que estdo registados no formulario oficial do evento tém de
estar presentes em todas as reunifes / briefings com as equipas.Asuaausénciapoderesultar
em penalizacdo, negacao do dlrelto dealinhar, desquallflcagao e / ou multas. Podem ser feitas
chamadas porescritonos briefings."

Nenhum participante podera entrarem areas de corrida, préscorrida, ou receber o mapa oficial do
percursoaté que tenhaassinadotodososformulariosde inscrigao e documentos. Nenhuma pessoa
podeassinarqualquer formuldriode inscricdo ou documentos por outrem.

Podemserpermitidasinscricdesexcecionaiscomaaprovacaopréviada Organizacio.

CONDUTA - Qualquer participante que tenha uma inscri¢io com assinatura falsificada deve ser
desqualificado. O Participante pode também ser suspenso de futuros eventosorganizadospela
AssociacdoACaminhodaAventura/ClubeNorteX4,

A falta de comparéncia nos briefings com os pilotos /de |pelo menos um membro-da equipa:
penalizacdo, negacdododireitodealinhasnapartida,desqualificacdo e / ou multas.

CondutaabusivaemrelagdoaumOficial de Prova: desqualificagdo, suspensao,
multa no minimo de 100 euros (100€) ou qualquer combinagao dos trés.

Beber bebidas-alcodlicas na area oficial de inspegdoitécnica, ou areas.dée parque- fechado, boxes,
pontos de assisténcia (pit-stops), no tracado da pista ou nas areas circundantes é estritamente
proibido para qualquer pessoa. A utilizagdo de narcdticos ou outras drogas ilegais ou ilicitas é
proibido. Qualquer participante que aparenteestarsob o ainfluéncia de qualquer um dosacima
mencionados pode ser imediatamente desqualificado e sujeito a suspensdo de todos os
futuros eventos da Associacdo A Caminho da Aventura / Clube NorteX4. O participante tem de
abandonar o imediatamente o local a mando dos Diretores.

Qualquer participante que submeta qualquer Oficial do evento, voluntario, outroparticipante
doeventoouespetadoralinguagemimprdpria,ameacas verbais e / ou abuso fisico, ou qualquer
outra ofensa, linguagem ou comportamento hostil, sofrera desqualificagdo automatica ou sera
levado perante a CED. Se levado perante a CED, a CED ird tomar uma decisdo de inibicdo e / ou
suspensdo do competidor e / ou participante em relacdo aos referidos abusos.Osconcorrentes
sdoresponsaveispelocomportamentodetodosos participantesemseunome,incluindo,masnao
limitadosa:asuaequipade assisténcia, equipa de admiradores e patrocinadores. Atos de abuso
fisico ou verbal podem ser comunicados as autoridades competentes e podem conduzira uma agao
legal. Fraca conduta desportiva ou conduta antidesportiva, nas boxes ou tragado da prova, antes,
duranteoudepoisdoeventopodemsujeitaros participantes adesqualificacdo.
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Falta de comparéncia perante a CED quandorequeridatemderesultar numa cartadereprimendae
/ ou penalizagdo a critério da CED. Falta de comparéncia perante a CED quando requerida 2 vezes
duranteoanotemderesultarnuma penalizagdoe /oususpensdo até um ano, a critério da CED.

PILOTOS E COPILOTOS - Apenas os competidores-que estdoregistados no formulario oficialdeinscricdo
noevento podem pilotaroucopilotaroveiculocomo qual estao registados. Oregistoélimitadoa
i ) axe

ummaximodequatrocompetidoresporveiculo.

Todos os pilotos tém de ter pelo/menos 16 anos de idade no.inicio do evento (sujeito a outras
restricbes tendo em conta elegibilidade, como determinado pelo| Pais do evento).

Nenhuma outra pessoa para.além dos competidores inscritos num veiculo participante pode
conduzir ou ocupar esse veiculo. Nenhur competidor sekpode colocar no seu veiculo, salvo nas
posicdes de conducdo / ocupante normais. A execu¢do destas regras para qualquer veiculo
participanteédaresponsabilidade do PilotoRegistado-para esse veiculo.

Oscompetidorespodemsairdoveiculoduranteaprovadaseguinteforma:

Copilotos podem sair do veiculo| para orientar o piloto, para uso do guincho, reparagao do
veiculo oualivio biolégico.

Pilotos podemsair doveiculo parareparagaodo veiculoou alivio bioldgico.

Os competidores podem sair do veiculo em dreas de assisténcia designadas (pit-stops).

Nenhuma pessoa pode sair doveiculoaqualquer momento,amenosque seja seguro fazé-lo.

Os competidores ndo podem intencionalmente optar por sair do veiculo, por qualquer motivo, se
ao fazé-lo parar, impedirem o fluxo de trafego e o veiculo for capaz de se mover pelos préprios
meios nesse momento.

EQUIPAMENTOS DESEGURANCA

S3do obrigatorios fatos antifogo de peca Unica. Fatos de duas pecas ndo sdo permitidos. Os fatos
tém de cobrir desde o pescoco até aos tornozelos e até aos pulsos. Os fatos ndo podem ter
buracos, rasgos e ndo podem estar gastos. Tém também de estar livres de qualquer sinal de
contaminagdo a base de petréleo. Todos os fatos tém de ser feitos de material resistente ao
fogo com a etiqueta de classificacdo de resisténcia ao fogo do fabricante anexada. E altamente
recomendado fato com um minimo de duas camadas antifogo, luvas e calgado antifogo. A
Associacdo A Caminho da Aventura / Clube NorteX4 recomenda que cada fato seja rotulado no
na parte superior direita do térax com o nome completo do utilizador, tipo sanguineo, alergias
e qualquer outra informagdo médica importante.

Os capacetes tém de ser aprovados, e ter a etiqueta de uma das seguintes normas: Snell SA2010,
FIA 8858-2010. A fixagdo primdria do capacete tem de ser utilizar tiras e um anel em D (D-Ring).
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Nao sdo permitidas fixagdes primarias de aberturarapida e velcro. Aberturas rapidas e velcro podem
ser utilizadas como meio de proteger as pontas soltas das correias do capacete. O interior e o
exteriordocapacetetémdeestarlivrededefeitos(istoé,oacolchoamentotem de estar em boas
condicBes e o exterior do capacete livre de danos). A Associacdo ACaminhodaAventura/Clube
NorteX4recomendafortemente que sejam utilizados capacetes projetados paraautomobilismo.

Eobrigatériaprotegdo ocular resistente aestilhagosparatodososcompetidores no evento.

& - a |
Protetores de pescogo sdo obriéatérios para todos os competidores. Os protetores de pescogo
devem'fornecer suporte adequado e ter uma cobertura resistente ao fogo em boas condigdes. E
altamente recomendado que seja utilizado que o protetor feito por um fabricante reconhecido.

PROVA-Aduragao ma’ximaedisténcia”da provaseréodéfinidos peloOrganizador.

10.1.1. Otempo oficial'de um veiculo participanté'sefé o tempo total decorrido entre a hora de inicio

atribuida e'a hora em que oficialmente cruzar alinha'de chegada. Estetempodecorridotemdeser
menor do que o limite de hora designado para ;aprova.Se um-participante ndo se apresentar na
linhadepartidacomoseu veiculo,nahoradepartidadesignadaparasi,paraacomegaraprova,sera
colocado no final da linha de partida e-partird apos a lltima hora de partida-atribuida. Se um
participante ndo se apresentar na linha de partida com o seu veiculo antes da ultima partida
atribuida deixar a linha de partida, sera considerado DNS. Emqualquer caso, se o participante ndo
comegar a prova na-horadesignada parasi, o seutempo comegaraacontaracontarapartirdasua
hora de partida atribuida, ndo da sua partida real.

10.1.2. Ovencedordaprovaserdo participante que:terminaraprovacomomenor tempo decorrido e

percorrer a distancia estabelecida para a prova, ou complete-o maiorniimero de voltas, ou maior
distanciadentrodolimite detempoda prova, ou receba a melhor pontuagdo para o evento. O
participante deve tambémcumprirtodososoutroscritériosendopodeserdesqualificadocomo
objetivo de'ser declarado vencedor oficial do evento.

10.1.3. Quando se depararem com um acidente no percurso, capotamento, avaria, ou veiculo danificado,

todos os participantes tém de fazer esforgos razoaveis para avaliar a condi¢cdo dos competidores
envolvidos. Participantes que estejam envolvidos num acidente, capotamento, avaria, ou cujo
veiculoestejaforade prova,témdefazertodososesforcosparasinalizarasuacondigdoapassagem de
outros participantes (por exemplo, com o polegar para cima). Se, ao se deparar com um
acidenteno percurso,capotamento,avariaouveiculo,um veiculo que esta a passar é incapaz de
determinar que os concorrentes envolvidos estdo OK ou se houver qualquer divida quanto ao
estado ou condigdo dos participantesenvolvidos, osseusocupantestémdeinformarum oficialda
Organizagdo no préximo checkpoint, cruzamento, ponto de assisténcia ou por radio (se equipado)
do local, nimero do veiculo e quaisquer ferimentos aparentes.Qualquer participantetemde
passarmensagemaumoficialda Organizacdaocasosejasolicitadoporoutraequipaqueseencontre
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presa num local.

10.1.4. Dispositivos de seguranca relativamente a avarias (balizas, bandeiras, tridngulos ou
dispositivos refletores) tém de ser colocados pelo menos a 50 metros e novamente a cerca de 15
metrosatrasde qualqueravariaouacidentee serem colocadosdoladoda pistajuntoaoveiculocom
avaria.

10.1.5. Qualquer participante que desista da prova tem de informar, na pessoa de um Oficial de Prova, ou
passando a mensagem através de outra equipa, num posto de controlo, cruzamento de estrada,
ponto de assisténcia ou meta, de que esta fora de prova.

10.1.6. Ndo sdo permitidas aeronaves e drones com-o-propésito-de-apoio de corrida. Isso inclui, mas
ndo se limita a, sobrevoar qualquer‘veiculo de corrida; transporte de competidores e / ou equipas
de apoio (a menos que exista uma\ emergéncia médica); comunlcagao com o veiculo de corrida;
transporte de equipamentos e / ou pecas; aterrar em ou perto da pista em areas ndo aprovadas
pela Organizagdo; interferir com a conduta normal do evento. A violagdo desta regra pode levar a
desqualificagao do’ participante:-Os pedidos de |utilizagao eépeciél de aeronaves (por exemplo,
filmagem}-obsérvacdo, etc.) tém de' ser apresentadas por escrito a Associagdo A Caminho da
Aventura / Clube NorteX4. As soIicitagﬁes tém de‘incluir as frequéncias de radio (frequéncia de
helicdpteros ou aeronaves e-frequéncia da equipa de-corrida)/a serem utilizadas e tém de ser
enviadas até um més-antes do’evento programado. Qualquér pedido recebido durante o més
anterior ao evento ndo sera considerado.

10.1.7. Osprocedimentosde partidaserdaoanunciados no briefing dos pilotosantesda partida.

10.1.8. Nenhum participante poderadeixara linha de partida antes da sua hora de partida‘atribuida.
Apenas os participantes que cruzam alinha de chegada dentro do prazo designado serdaodeclarados
finalistas oficiais. Cada veiculo tem de parar-completamente -em cada checkpoint. Ndo parar
completamente, em qualquer checkpoint, sujeitard o participante a um minimo de 15min de
penalizagdo para cadaocorrénciae;possivelmente,adesqualificacdo,acritériodaCED.Cada veiculo
tem de parar completamente em cada cruzamento de estrada que tenha sidodesignadocomoum
cruzamentodeparagemtotal(full-stop),ouquando sinalizado paraparar por Oficiais de Prova. Caso
nado o faga, o participante ficard sujeito a um. minimo..de.-15min-de-penalizagdo para cada
ocorréncia e, possivelmente, a desqualificacdo, a critério da CED.

10.1.9. Todos 0s participantes podemserverificados quanto ao seueguipamento de seguranga,etiqueta
oubracadeiraetodososveiculospodemserverificados quanto a suaetiqueta de verificagdo técnica
em qualquer ou todos os pontos de controlo ou cruzamentos designados. Cada participante é
responsavel peloseu equipamentodeseguranca, etiqueta, bragadeiraeetiquetadeinspecdotécnica
do veiculo. Qualquer participante que nado esteja na posse do equipamento de seguranca vistoriado
oucujoveiculondoostenteaetiquetadeinspecdotécnica pode estar sujeito a desqualificagao.

10.1.10. Nenhum veiculo participante poderd ser rebocado, empurrado, puxado, movido ou
transportadoporumveiculondoparticipanteougrupode espetadores dentro do percurso oficial
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enquanto a prova esta a decorrer. Exce¢des podem sercriadas apenas pelos Oficiais de Provase o
veiculo estiver com uma avaria que o imobilize impedindo o fluxo do trafego da Prova. Se for
necessario, os Oficiais de Prova podem ajudar a movimentar o veiculo imobilizado sem
penalizagdo para osocupantes. Os ocupantes de umveiculo que éempurrado, puxadoourebocado
paraumazonaforadofluxodetrafego,tém defazerasreparacGesnecessariasparasair,sobosseus
prépriosmeiosde propulsdo, da area-em_que-foram-recolocados. Nenhum veiculo pode ser
empurrado, puxado ou rebocado por-outroveiculo-nos ultimes.duzentos metros (200m) antes da
linha de chegada. } : o
10.1.11. Nenhuma pessoa pode ser inscrita.como Piloto Registado emmais de um veiculo no evento. O
Piloto Registado pode; noentanto, ser inscrito noutro veiculo como copiloto.

10.1.12.0 percurso oficial da Prova‘é o marcado com as marcagdes oficiais do evento ou indicado através
do track oficial de GPS. Todos-os veiculos tém de seguir estarota/durante o evento. Ultrapassagens
s6 sdo permitidas onde 'ndo haja vegetagdo ao lado do percurso. Encurtar o percurso (corta-mato)
ndo é permitido’e resultara em desqualificagdo. Corta-mato é definido como qualquer desvio do
percurso.marcado ‘por qualquer outro- motivo que ndo seja ultrapassagem. Nenhum desvio do
percurso marcado, incluindo- ultrapassagem, é permitido em areas sensiveis. Desvio acentuado
nestas areas implicara na desqualificagdo automatica. As dreas sensiveis devem ser marcadas por
sinalética oficial. A Organizacdo ndo é responsavel por marcagoes danificadas ou removidas. Todos
os veiculos tém de se movimentar;apenas na dire¢do correta do percurso marcado. Movimentar-se
na direcdo oposta o percurso € proibido. e €& motivo para penalizagdes que incluem a
desqualificacdo-e suspensao. }

10.1.13.A falha-em se apresentar nalinha departida no tempo atribuido / publicado / anunciado para tal,
ou falha de se apresentar na linha de partida a tempo de partir: partida no final da grelha ou DNS.

10.1.14. N&o parar completamente em qualquer cruzamento..designade-como. um_cruzamento. de
paragem total (full-stop), ou ndo parar quando sinalizado por Oficiais de Prova: penalizagao de
tempo de 15min para cada ocorréncia.

10.1.15. Conduzir até 20 Km/h acima do limite de velocidade anunciado ou publicado para uma
determinada drea porumveiculo de provaouveiculos de apoio: penalizacdo de uma posicao.

10.1.16. Conduzir a mais do que 20 Km/h acima do limite de velocidade anunciado ou publicado para
uma determinada area por umveiculo de provaou veiculos deapoio: desqualificacdo.

10.1.17. Fazer corta-mato: desqualificacdo.

10.1.18. Abuso ou excesso de batidas traseiras num veiculo mais lento: desqualificagdo.

10.1.19. Qualquer competidor ou membro de equipa de apoio que se desloque ao longo do percurso em
veiculos ndo registados, antes do final da prova, podera sujeitar-se a penas de até e incluindo a
desqualificacdo e suspensdo. O apoio externo sé é permitido no percurso, ou perto do percurso
duranteaprova,nas areas designadas para assisténcia ou reabastecimento. A Organizagdo reserva-se o
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direito de avaliar cada situacdo e responder adequadamente. Situagdes que envolvemaseguranga
ficamacritériodosDiretores.Seumveiculoavariarno percurso,oucapotar, erequererassisténcia
parasolucionaroproblema, A AssociacgoACaminhodaAventura/ClubeNorteX4aprovaasseguintes
op¢oes. Qualquer desvio destas op¢Ges pode resultar em desqualificagdo dos participantes.

10.1.19.1. OPilotoou Copiloto que esteja com o veiculo no momento da avaria pode deslocar-se a pé até
uma area oficial designada para assisténcia;.a sua-escolha; a fim-de obter equipamento ou pecas
necessarias a reparagdo do veiculq.Aexcegéodo queédetalhadoabaixo, sequalqueroutrapessoa
fornecer equipamento ou pecas para um veiculo participante, o participante estara sujeito a
desqualificacdo. Equipamentos ou pecas obtidosemqualqueriugarquenaosejaumaareaoficial
designadapara assisténcia, sujeitardo'participante a desqualificacdo.

10.1.19.2.Qualguer outro veiculo registado como estando,em competi¢do na prova pode recolher
equipamentos ou pecas, apenas-e so, numa area oficial/ designada para assisténcia e, em
seguida, entregar esse equipamento ou pecas ao-veiculocom avaria. O veiculo registado como
estando em competicdo na provae que recolha e entregue-o equipamento ou as pegas, deve
movimentar-se na direcdo correta no percurso. Movimentar-se na dire¢do contraria no
percurso sujeitara ambos os veiculos(veiculoavariadoeveiculodeentrega)adesqualificagdo.
Se qualquerveiculo-de assisténcia ou outro veiculo ndo registado e competindonoevento,
entregaremequipamentooupec¢asaumveiculo avariadoe, sujeitardo o veiculo participante com
avaria a desqualificagdo. Nenhum participante quetenhaterminado oficialmente oeventoou
que tenhadesistido podevoltaraentrarno percurso e entregarequipamento ou pelas a um
veiculo com avaria. Com a permissdo dosDiretores Executivos ou do Diretor.de Prova, veiculos
DNFouveiculosquetenham oficialmente terminado a prova, podem entrar no percurso apos
o encerramento, através do checkpoint imediatamente a seguir ao ponto onde se encontra o
veiculo com avaria e recuperar oveiculo avariado e devolvé-loasboxescomoumDNF,desdequeao
fazé-londoatravessem qualquer parte do percursoainda ativa.

10.1.19.3. Veiculode competi¢do adeslocar-se nosentido contrario durantea prova, antes daconclusdo
oficialdamesma: desqualificacdo.

10.1.19.4. Veiculos de assisténcia a deslocarem-se no percurso antes da conclusdo oficial da prova:
desqualificagado.

10.1.19.5. Para minimizar o impacto ambiental e minimizar o congestionamento do trafego no percurso, a
Organizagdo proporcionara Equipas Oficiais de Resgate para auxiliar no reposicionamento dos
veiculosquetenham capotado. Os participantes podem utilizar este servigo, se disponivel, ou outra
assisténcia externa (ou seja, a assisténcia de espetadores), APENAS paraposicionaroveiculosobreas
quatrorodas.Umavez corrigida esta situacdo mais nenhuma ajuda externa, de qualquer tipo, é
permitida. Se capazde continuardepoisde reposicionado, o veiculo pode continuar no percurso sem
penalizagBes. Se o veiculo ndo pode continuar depois de reposicionado, mas ndo represente, na
opinido dos Oficiais, um obstaculo paraofluxodotrafego,osparticipantespodemtentarrepararo
veiculoe continuar, mas ndo pode receber qualquer assisténcia externa ao fazé-lo. Veja a seccao
MEIO AMBIENTE para mais informacdo e regras e consideragdes relativas aos problemas
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ambientais.

10.1.19.6. Qualquerveiculo participante que estiverimpossibilitado de continuar etenhasidoreposicionado
com ou sem assisténcia externa, e que, como resultado de ter sido reposicionado representa, na
opinido dos Oficiais de Prova, um impedimento ao fluxo de trafego, pode ser recolocado no, ou
removido do percurso, por meio de Equipas Oficiais de Resgate ou de outra assisténciaexterna, mas
sé ao ponto em que ja ndo representem um impedimento ao fluxo de trafego. Umavez o veiculo
reposicionadoou removido,os participantespodemtentarrepararoveiculoecontinuar, masnao
podem receber qualquer ajuda externa aofazé-lo.

10.1.19.7. Os pontos acima estdo sujeitos a um minimo de 2 horas de penalizacdo até desqualificacdo,
conforme decidido pela CED. Uma segunda ocorréncia—de—assisténcia externa resulta na
desqualificacdoparo restodaépocé.
|
10.1.20. Foradas areas de assisténcia aprovadas, os participantes ndao podem receber qualquer tipo de
ajudanareparacdaode umveiculodanificado.Em nenhum momento pode uma equipa aceitarajuda
externa de espetadores para ultrapassar um obstaculo (por exémpld, empurrando ou puxando um
veiculo). Exceto conforme detalhado acima, no interesse de minimizar o impacto ambientale/
ouevitarocongestionamento dotrafego, nenhumparticipante poderareceberqualquerajuda.Em
nenhum momento, independentementedas. circunstancias, podera um participante receber ajuda
externa queinjustamente o beneficie. Receber aconselhamento ou orienta¢do para ultrapassar
um obstaculoe’que ndo seja de um competidorpode-ser considerado como ajuda externa. Os
participantes que' recebem ajuda externa, exceto .o detalhado acima, estdo sujeitos a
desqualificagao.

10.1.21. Nenhum participante ou qualquer outra pessoa, exceto um Oficial do evento, pode remover,
alterar ou recolocar. /marcagdes (no percurso. Qualquer pessoa que o faca estara sujeita a
desqualificagdoe/ouexpulsdoimediatada dreadoeventoepoderaserbanidadefuturoseventosda
AssociagdoACaminho da Aventura / Clube NorteX4. 1

10.1.22. Oreconhecimento do percurso e o conhecimento assim obtido sdo da responsabilidade de cada
participantenaprova. O reconhecimento do percurso tem de ser feito.de forma segura e sensata.
Condugdo insegura e / ouirresponsavel durante o reconhecimento do percurso sujeitara os
participantes a penalizagdes de até e incluindo desqualificacdo e suspensdo. A participacdo no
reconhecimento dojpercurso:é;por-conta erisco dos/participantes;e:podendo fazer parte do
programa oficial do evento. Todos os reconhecimentos do percurso devem ser conduzidos de
acordo com as Regras de Transito da Republica de Portugal. Os participantes devem estar
cientes e respeitar, qualquer regras ou regulamentos sobre o uso de propriedade publica ou
provada. Os participantes envolvidos no reconhecimento do percurso tém sempre de
considerar a segurangca como a maior prioridade e, estar cientes de que poderdhaveroutras pessoas
naszonasqueestdaoafazeroreconhecimento.

11 CHECK-POINTS/POSTOSDE CONTROLO ECRUZAMENTOS
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11.1 Todos os veiculos tém de entrar em cada checkpoint / posto de controlo ou cruzamento de estrada
designado a uma velocidade segura. Passagem em excesso de velocidade através de qualquer
checkpoint / posto de controlo ou cruzamento de estrada designada, é proibida. Passagem em
excesso de velocidade através de qualquer checkpoint / posto de controlo ou cruzamento de
estrada designado resultara em desqualificagdo. Velocidade de seguranca é definida como uma
velocidade na qual o veiculo pode efetuar uma paragem controlada sem comprometer a
integridade fisica de ninguém nas imediag®es do checkpoint / posto de controlo ou cruzamento de
estrada designados. | [ A

: ‘

11.2 Nao é permitido ultrapassar num'raio de cem metros (100m) de um checkpoint / posto de
controlo ou cruzamento de estrada, exceto sefor dada ordem porum Oficial de Prova. O nao
cumprimento sujeitard o participante a desqualificagdo ouauma penalizagdo de tempo de
15minparacadaocorréncia,a critério da CED.

11.3 Incapacidade de parar e avancar de um posto de controlo (ou seja, incapacidade dechegara
uma paragemcompleta/full-stop):15min de penalizagdo de tempo para cada ocorréncia.

11.4 Passagem<em velocidade excessiva e insegura através de um posto de controlo:
desqualificagao.

12 BOXES

12.1 Boxes fixas ou Equipas/de Assisténcia fora das areas.designadas ou movimentando-se em
areas restritas: desqualificagao.

12.2 Condugdoimprudente emAreas de Assisténciaouem quaisquerviasde acesso por veiculos inscritos
naprova(participanteseassisténcia):desqualificagdo.

12.3 A nenhum veiculo que ndo ostente a autorizagdo para entrar em zonas de assisténcia sera
permitidooacesso,comoprescritoneste Regulamento.

12.4 O Piloto Registado tem de assumir a responsabilidade pelas a¢des da sua equipade assisténcia,
equipadeapoiantes,etodososoutrosassociadosasua equipa. Todos os elementos da equipa de
assisténciatém de ter colocada a pulseira de acesso as boxes. Sem exce¢Oes. Penalizagbes por ndo
cumprimento poderao ser:

12.4.1 InfragGes de primeiro nivel (menores):

12.4.1.1 Primeiro incumprimento, aviso e pessoa sem pulseira colocada fora da area restrita até que seja
colocada. Segundo incumprimento resultarda numa penaliza¢do de 5 min por cada pessoa sem
pulseiranazonarestritaa seraplicadaaotempo final de prova do Piloto Registado.

12.4.2 Infracdes de segundo nivel (maiores):
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12.4.2.1 Desqualificagdoautomaticase qualquerpessoasem pulseiratocarno veiculo de prova seja por
gue motivo for ou se der qualquer tipo de assisténciaparaoveiculo, pilotooucopiloto. Mais
umavez,oPiloto Registadoassumetodaaresponsabilidadepeladreadeassisténciadasua equipa.Se
alguém esta nasuaareasem pulseiraéconsideradoque esta pessoajestd sobasuaalgada, conhega-a

oundo.Devevigiarasuaarea. |

12.5A nenhuma pessoa sob suspensdo dada pelal Organizagdo sera permitida a participagdo em
qualquer evento oupermitida a sua'entrada nas,boxes.ou na:zona do percurso.

12.6 Qualquer veiculo de ‘assisténcia circulando no;ou perto do percurso poderd implicar a
desqualificagdo do-/participante.-Qualquer veiculo de assisténcia circulando numa drea restrita
poderdimplicaradesqualificacdo do participante. Qualguer veiculo de assisténciaque pare num
cruzamentodepercurso poderaimplicara desqualificagdodo participante.Qualquerveiculode
assisténciaqueparenuma estradaproximadopercursoendaonumaareaoficialdesignadapodera
implicara desqualificacdao doparticipante.

12.7 Boxesoudreasdeassisténcia(fixasoumoveis), localizadasemqualqueroutro pontoparaalémdoque
osoficialmentedesignadoscomoareasdeassisténcia: desqualificagdo.

12.8 Qualquerconcorrente, membro da equipa ou outro titular de autorizégéo de acesso as boxes /
areas de'assisténcia; que tome parte' em qualquer manifestagdo nas boxes; no percurso ou nas
imediacdes, antes, durante ou depois da prova, ficara sujeito a expulsdo da.zona, a suspensado de
eventosfuturosdaAssociagdoACaminho da Aventura/ Clube NorteX4 e possivel acdo legal.

12.9 O limite maximo de velocidade em todas as principais vias de acesso as boxes e lem todasas dreasde
assisténciasera de25 Km/hparatodosos veiculos: Limite maximo de velocidade em todas as
outras vias de acesso sera de 50 Km/h. A Organizacdo reserva-se o direito de alterar os limites de
velocidade.PenalizagGes de velocidade:

12.9.1 Primeiro incumprimento: 10 min adicionados ao tempo total;
12.9.2 Segundoincumprimento: 30 min adicionados ao tempo total;
1293 Terceiro incumprimento: desqualificacao.

12.10 OCapitdodePontode Assisténciadeterminaraotamanhoelimitesdazonade assisténcia.

12.11 Todasaszonasdeabastecimentotémdeestarpelomenosal5metrosdos limitesdo percurso.
Nenhumaareadeassisténciapodeficarlocalizadanosprimeiros 15 metros anterioresauma curvaou
nos 30 metros imediatos a uma curva. Equipas de Assisténcia localizadas dentro dessa area ou a
menos de 30 metros do percurso ficardo sujeitas a penalizacdes de até e incluindo 1 hora, no
minimo, ou desqualifica¢do, a critério da CED.

12.12 Todasasareas de assisténcia tém de ter um extintor de 8kg de classe ABCcom aprovacdo EU. Esta
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capacidadepodetambémserobtidacomacombinacdodevdrios extintores (no minimo de 2kg) igual
a 8kg.

12.13 Todos os extintores de incéndio tém der estar totalmente carregados e com o selo de inspec¢do
com validade de pelo menos um ano e tém de estar sempre acessiveis. Controlosaleatdrios
poderao ser feitos para avaliagdo e penaliza¢gdes de tempo podem ser equacionadas se os
extintores nao estiverem prontos a ser utilizados.

12.14 Todasascriangas pequenaseanirﬁais de estimagaotémde sermantidasfora daareaimediataonde
os veiculos se vao reabastecer e repﬂarar. Animais deestimacdo témde sermantidoscomtrela.Sdo
proibidasfogueirasentreopercursdeasboxes. Fogueiras poderao ndo serpermitidasdetododevido
aleis eregrasgovernamentais.

12.15 Todos/0s participantes sao responsaveis pela limpeza das areas de assisténcia usadas durante o
evento. ‘

12.16 Todos os/recipientes decombustivel tém de ser mantidos fora de contacto com o solo e ser
armazenadossobre umabarreiraimpermedvel. Oreabastecimento dosveiculostemdeocorrercom
umalonaoubarreiraentreoveiculoeosolo.As lonas tém de estar livres de orificios que podem
resultar num vazamento.de-combustivel para o“solo. Produtos.de absorgdo de fluidos sao
altamente recomendados. As equipas responsdveis por derramamento de combustivel para o solo
sdoresponsaveis pordespesasdelimpeza.Qualquerequipadereabastecimento fora de-um:local de
assisténcia aprovado.ou sem uma lona, pode enfrentar desqualificacdo.

13 COMUNICAGOES

13.1Todas as informagdes sobre as frequéncias utilizadas serdo apresentadas numa adendadestelivrode
regras, nas semanas anteriores ao evento, ou fornecido aos participantes no local. Todas as
transmissdes de radio ou de outro tipo que possaminterferir.com o controlo de comunicagdes-da
Organizagdo sdo estritamente proibidas em caso de Emergéncia Médica. Todos os veiculos de
corridaoudeapoiocom_equipamentosderadioestdoestritamenteproibidosdeinterferircomou
corromper. . comunicagdes da corrida' em todo o tipo de frequéncias, seja banda de radio
amadora,bandadecidadao,bandadamarinhaebandadeaviacdo.Saoproibidos amplificadores de
sinal que excedam a poténcia de 25 watts. Todos os participantes devem verificar as frequéncias de
radio antes de cada evento.

14 SEGURANCA AMBIENTAL

14.1Todos os veiculos tém de levar um saco de lixo plastico grande descartavel para limpar o solo
contaminado em caso de capotamento. O saco pode ser deixado ao lado do percurso para os oficiais
de provarecolherem.

15 INFRACOES /PENALIZACAO
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15.10s diretores executivos, o diretor de prova e o Inspetor Técnico Principal tém autoridade para
penalizar, desqualificar, ou suspender qualquer participante por violar as regrastécnicas.

15.2AlistadeinfragGesseguinte éumalinhaguiautilizadapelaOrganizagao para avaliarpenalizagGes. Esta
linhaguiando querdizerque estassdoasidnicasinfragdes possiveis; nem as Unicas infragdes que

podem ser avaliadas contra qua\lql,ier participante num evento organizado pela Associagdo A
CaminhodaAventura/Clube NorteX4.

15.2.1 Corte deCaminho

15.2.1.1 Infragdo menor, .como perder-sé ou falhar umaicurva, em que ndo haja uma vantagem
competitiva, ira resultar num_ aviso para a primeira ocorréncia, e numa penalizagdo de 5 vezeso
tempo ganho-estimado para a segunda ocorréncia. Se houver vantagem competitiva resultard
numa penalizagdo-de 5 vezes a vantagem competitiva-paraa primeira ocorréncia, eumminimodel
horaatédesqualificagéoparaasegundaocorréhcia.'

15.2.1.2 Infragdo maior, corte de caminho deliberado ou “enganos” repetitivos resultardo num minimode 1

horade penalizagcdoaté desqualificagdoparaa primeiraocorrénciae umareferénciaaopontoparaa
segunda ocorréncia.

15.2.2 CondutaprejudicialparaaOrganizagaoouparaoevento:qualquerag¢ao considerada prejudicial
para a Qrganizagdo (ou para o'evento em especifico ira resultar desde uma desqualificagdo

automaticaparaorestodaépocaatéser banido permanentemente,acritériodoComité de Etica
e Disciplina.

15.2.3 Qualquer participante desqualificado de um evento por qualquer razao perde todo e qualquer

prémio, prémio monetario, pontos e contingéncias ganhas nesse evento.Osparticipantesndoserao
restituidosdequalguer partedovalorda‘inscrigdo.

16 PROTESTOS ERECLAMAGOES

16.1Um cartdo vermelho sera apresentado a cada participante no momento da inscricdo. Cada
concorrente podeapresentarumaqueixaaCED durante o evento por meiodeumcartaovermelho.O
cartdaovermelhopodeserapresentadonopréximo checkpoint disponivel ou nalinha de chegadase
nao houver mais checkpoints antes dalinhadechegada.Asreclama¢descomocartaovermelhosao
parautilizacdo contraoutrosparticipanteseseguintesinfracdesduranteodecorrerdaprova:

16.1.1 Veiculo saiu do percurso e cortou caminho;

16.1.2 Veiculo recebeu ajudaexterna;

16.1.3 Reabastecimentosemumalonadecombustivelagindocomobarreira impermeavel;
16.1.4 Conduta antidesportiva;

16.1.5 Batidas excessivas ou abusivas num carro mais lento.
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16.2 Oparticipantequeacreditatersidolesadoporumitemdolivroderegras,por acdoouomissaode
um Diretor, Oficialde provaououtroparticipantetemodireitoa apresentarumareclamacgdojunto
daCED.Essa reclamagdodeve ser apresentada ao Diretor de Prova, o maistardar 30 minutos apos

aconclusdodaprova.

17 ANEXOA
17.1 GLOSSARIO DE TERMOS, ACRONIMOS E ABREVIACOES

17.1.1DESQUALIFICAGAO AUTOMATICA - Desqualificagdo atribuida imediatamente a um participante, quer
tenha ou ndo concluido o evento, pelo Diretor de Evento ou Diretor de Prova, a critério do
organizador do KOP para certas infragbes graves. O participante que sofrer desqualificacdo
automatica deve ser informado pelo Diretor do Evento, ou Diretor de Prova e, quando assim for
informado, deve deixarimediatamente o percurso, pelos meios possiveis maisseguros e rapidos, sem
interferir com quaisquer outros participantes ainda em competicdo. O ndo cumprimento

acarretard multas e / ou suspensio.

17.1.2CO-PILOTO-Apessoaqueestaregistadanoformuldriodeinscricdo doevento KOP como o copiloto de
umveiculo e que esta qualificado para o conduzir ou ser ocupante durante o decurso da prova. O
copiloto deve assinar todos os formularios de inscricao e entrada, pessoalmente, durante o
temponormalde inscrigdo, ao mesmotempo que o Piloto registado, bem como as autorizagGes para

uso da suaimagem.

17.1.3 PARTICIPANTE - A pessoa ou pessoas que ocupam o veiculo durante o evento. O Piloto registado e

copiloto(s) (se presente) sdo os participantes.

17.1.4 MEMBRO DA ASSISTENCIA - Qualquer pessoa associada, agindo em nome de, ou a trabalhar para uma
equipa, a troco de compensac¢do ou ndo, € um membro da assisténcia. Os membros da assisténcia
incluem, masndoestdolimitadosa:
grupo da drea de assisténcia, operadores de radio, operadores do combustivel, mecanicos,
voluntdrios, pessoaldeapoio,cozinheiros,cheerleaders,meninasdo guarda-chuva, etc.

17.1.5 PRAZO DE TEMPO LIMITE - O maximo de tempo permitido a um participante para completaro
percurso/eventooucruzaralinhadechegada.Calculado como o tempo total decorrido entre o

horario deinicio do participante.

17.1.5.1 Omomentoemque encerraalinhadechegadaouotempoemqueo checkpointimediatamente
depois daposicdo atual do participante encerra, o que ocorrerprimeiro.

17.1.6 DESQUALIFICAGAO - O estado de ser desqualificado. Um resultado oficial do evento atribuido a
participantes para determinadasviolagées dasregras.Da desqualificagdo resulta o participante
deixar de ser elegivel para quaisquer pontos, bolsas ou prémios, relativos ao evento do qual foi
desqualificado.Ao participante que é desqualificado ndo é atribuida nenhuma classificagdo,
pontuacdo outempodefinalizagdo.Adesqualificagdopodeserdecididaaposa provapelaCEDou, para
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certas infragGes graves, pode ser atribuida imediata e automaticamente a um participante pelo
Diretor de Evento, ou Diretor de Prova. O ultimo caso é conhecido como desqualificacdo
automatica.

17.1.7DNF-Did Not Finish/n&do terminou- O resultado oficial do evento atribuidoa participantes que
ndoterminarem o percurso/ provaoundocompletaremo percurso / prova dentro do tempo
maximo permitido.

17.1.8DNS - Did Not Start/ ndo iniciou - O resultado oficial do evento atribuido a participantes que néo
comecaram o percurso/ prova, seincapazou proibido de fazé-lo, por regulamento ou decis3o.

17.1.9PILOTO REGISTADO - A pessoa que esta registada no KOP nos documentos oficiais como o principal
operador de um veiculo durante o evento. O Piloto deve assinartodos osformuldriosdoKOPeé
responsavel por todos os impostos e taxas que podem ser requeridos a partir do prémio em
dinheiroresultante do evento,ouprémios.O Pilotodeveternominimo18anosdeidadenoinicio
do eventoedeveestaraovolante doveiculonoinicio e no final do evento. O Piloto deveassinar
pessoalmentetodososformuldrioseasautorizagdesdeusode imagem.

17.1.10 BRIEFING/ REUNIAO COM OS PARTICIPANTES - A reunido pré- competicdo presidida pelos
Diretores em que sdo fornecidas informacdes importantes e especificas sobre o evento aos
participantes. Aparticipagdona reunido é obrigatéria.

17.1.11 EQUIPA - Umaentidade a competir no evento e constituida por um veiculo registado, um Piloto
registado, e de zero atrés copilotos registados.

17.1.12 PROVA-Acompeticdoentreos participantesconduzindoveiculos4x4.

17.1.13 BATIDASEXCESSIVAS/ABUSIVAS-Deliberadamenteentrarem contactocom um outroveiculo
comaintencaodedanificar,ouperturbaro veiculoouseusocupantes. Deliberadamenteentrarem
contactocom umoutro veiculocomnegligénciaintencional paraasegurangadosocupantesdooutro
veiculo ou para com a integridade ou a condi¢do do outro veiculo ou possiveis danos que esse
contacto possa causaraooutroveiculo.

17.1.14 FINALDAPROVA-0finaldaprovaé definidocomootempoemqueo ultimoparticipantetermina
opercurso/provaoucruzaalinhadechegada,ouo momentoem que alinhade chegada/ dltimo
checkpointfecha,oqueocorrer primeiro.

17.1.15 PARQUE-FECHADO - Um lugar especifico, com acesso restrito, para ser usado com a
finalidade de pré-prova e/ ou inspecdo pds-prova de um veiculo.
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17.1.16 INFRACGAO - 0 n3o cumprimento, desrespeito, desobediéncia de qualquerregra, regulamento,
pratica, procedimento, requisito, ouespecificagdo constantedosregulamentosdoKingofPortugal,
incluindoquaisquerregras especiais ou regulamenta¢ées complementares.

17.1.17 KING OF PORTUGAL - Prova realizadapela “A Associagdo Caminho da Aventura/ClubeNortex4”, em
Vimioso, Portugal, em total parceria‘com a'marca—"King of the HAMMERS ™" por Hammerking
ProductionsInc.

17.1.18 KOP-<Abreviacdo de "KING OF PORTUGAL".

17.1.19 AJUDA EXTERNA - Qualquer ato fisico, acao ou outro.tipo de ajuda recebida por qualquer
participante, de qualquerpessoa, que ndoestejaregistadaicomo membro da equipa participante ou
membrodos Oficiaisde Prova.

17.1.20 PARTICIPANTE -Qualquer pessoa, a qualquer titulo, participando de KOP. Competidores, sua
equipa assisténcia e pessoal de apoio e patrocinadores da equipa sao'todos os participantes.

17.1.21 EQUIPA DE ASSISTENCIA - 'Um membro da tripulagdo, ou membros, que trabalham
especificamente nos boxes durante um evento:

17.1.22 BOLSA - Prémio em dinheiro concedido de acordo com as diretrizes especificas do evento. A
Bolsadoevento deveseranunciadanareuniaode pilotos e serpaga depois do evento.

17.1.23 QUALIFICACAO / PROLOGO - Um evento em que 0s concorrentes competem para se
qualificaremparaumaposi¢donalinhadepartida.

17.1.24 PROVA/CORRIDA - Competicso de \j/elocidade e / oude resisténcia, contrarrelégio e / ou outros
veiculos.

17.1.25 CARTAOVERMELHO-Umbilhete, ficha,cartdoououtro,fornecidoa cada piloto antes do evento
que pode ser usado para‘'relatar uma violagdo das' regras que tenham testemunhado ou de
apresentar umareclamagdojuntodos Diretores ou daCED:

17.1.26 REGRAS - Normas, regulamentos, especificacdes e orientagdes publicadas no Livro de
Regulamentoscomafinalidade degarantiracondugdo segura, justa e ordenada do evento.

17.1.27 CORTA-MATO/CORTAR CAMINHO - Qualquer desvio do percurso marcado por qualquer razdo
que ndo passa pelodescrito no regulamento.

17.1.28 INiCIO DO EVENTO - O inicio do evento é definido como 0 momento em que a reunido dos
pilotos tem inicio.
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17.1.29 REGULAMENTO PARTICULAR - Regras que sdo suplementares ao disposto no Regulamento do

King of Portugal, ou que alteram, suspendem ou modificam as regras e os regulamentos
existentes.

17.1.30 EQUIPA - A pessoa ou pessoas, lidentificadas porum nome de eduipa associado a um particular e
especifico registo de Piloto e a um veiculo que tenha um numero oficial do evento, atribuido. Na
maioria dos casos uma-equipa sera-composta por;um Piloto,~Copiloto (s), varios membros de
assisténcia e, possivelmente, representantes dos patrocinadores. No entanto, no caso de um carro
de corridas de assento Unico, é possivel que uma tnica pessoa, (Piloto) e um veiculo registado
constituam todaa equipa.

17.1.31° REGULAMENTOS TECNICOS - Conjunto de regras, regulamentos e especificagdesestabelecidasno
Livro de Regulamentos do King of Portugal que regem os requisitos técnicos, de design e

equipamentos para os veiculos, competidores e equipas de assisténcia que participam no
evento.

17.1.32 CONDUTA ANTI-DESPORTIVA - Conduta incompativel com —os | principios gerais

internacionalmente aceites de fair-play e desportivismo, como entendido pelos Diretores do King
of Portugal.
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18 ANEXOB
18.1 Esclarecimentos sobre o
MOUNT 0 TO 10°
BELOW SHOULDER
]

10

1. Lap belt must be anchored 1o the
frame rail or roll cage as closa to the hip
as possible at an angle of 45 degress,

sistema

(=
but no greater than 60 degrees to the
ground,
2. 5-Point Anti-Submarine Belt should be
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de retencdo e a colocagdo do mesmo

anchored on or slightly behind the Chest Line.
B-Point Anti-Submarine Belt should be
anchored at an angle of 20 degrees behind

the Chest Line as measured from the intersec-
tion of the Chest Line and the lap belt buckle,

Maounts should be approximately 8 to 12 inch-
es apart (approsimately located under sach

hip and as close to the body as possibla).

GROUND

L ACCEPTABLE MOUNTING ANGLE

MOUNTING BRACKETS

Mounting brackets should be instalied at an
angle that is compatible with the direction of
pull on the webbing under full load. Preferred
mount is in a double shear with allowance for
the bolt-in bracket to pivet and align toward
the direction of the load as shown in Figure 1.

FIGURE 1 FIGURE 2

MOUNT SLIGHTLY BEHIND
CHEST LINE

FIGURE 1 AND FIGURE 2
All mounting brackets should be attached
directly to the frame or chassis of the car and
instalfed to lmit the driver's body travel both
upward and forward. Do not weld around or
near balts or belt hardware.

&

BTEP 2 Pus pimg b 10
Eairtacad i, Skl exdges and
et i) e bR

Minimum specification for bolts and washers

W “LOCKING" the 3-bar Slide Adjuster shown in
™~

INCORRECT

Steps 1 through 4 is VERY IMPORTANT. The
3-Bar Slide Adjuster must be located as close
as possible to the Belt-in bracket or Roll Bar
{In Wrap Around design).

WARNING
THIS ARTICLE £ SOLD WITHOUT WARRANTY EXPRESSED OR IMPLIED. NO WARRANTY DR REPRESENTATION 15 MADE AS TO THIS PRODUCT'S ABILITY TO PROTECT THE USER FROM
ANY INAIRY OF DEATH, THE USER ASSLIMES THAT ReSi. THE EFFECTIVENESS, WARHANTY AND LONGEVITY OF THES EQUIPMENT ARE DIRECTLY RELATED TG THE MANNER IN WHIGH IT

5 NS TALLED, USED ANDVOR MAKNTANED, THE USER ASSUMES THE RISK, NGO WARRANTY OF REPAESENTATION (5 MADE AS T0 ITS ASILITY T0 PROTECT AGMNST SERIOUS INIURY G
DEATH WHICH MIGHT RESULT FROM CERCUMSTANCES BEYDND THE COMROL OF

=)

ETEP 4: Fokh hace atiag sgim
e P TR i

[. ] to attach the seat belts, hamesses and anti-
Y 4% |

submaring belt hardware are Grade 8.
CORRECT
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Shoulder Harness (shoulder strapibeit)
Webbing 0 /

Harness Pad

3-Bar Slide
(S-bar adjuster/ tightening buckle)

Adjuster

Anchor Plate (mounting bracket / tab)

Tension Spring

Shoulder Harness Buckle Lk

Lap Belt (seat beit}

Adjuster
(tilt-lock adjuster)

Latch
Guard

-

3-Bar Slide

Hammer
Latch
Anchor Plate

Anti-submarine Belt =
(sub belt / strap)
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